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LA CIENCIA QUIMICA.

Es la quimica entre todas las ciencias la mis mo-
~ derna, mus no por esta circunstancia esla ménos
interesante. Para aparecer la quimica como ciencia
ha sido necesario todo el tiempo trascurrido hasta
-el altimo tercio del siglo que precede, y todavia
puede anadirse hasta principios del presente. Com-
préndese sin dificultad c6mo el hombre ha podido
tener conocimientos algun tanto extensos de las
ciencias naturales, porque los séres, sin mis que
observarlos con atencion, suministran caracteres
para ordenarlos de alguna manera y poderlos estu-
diar; y hasta cierto punto hallanse en el mismo caso
los conocimientos fisicos, pues la fisica en nada
cambia los cuerpos que somete 4 su estudio; mas
no asi la quimica, cuyo dominio principia alli donde
lermina la primera. i
Aunque el hombre tuviese una pacienzia sin limi-
tes, hubiese alcanzado una ¥ida de larguisima dura-
cion, 6 bien, en cierto modo, 1a hubiera prolongado
eén sus descendientes; dejdndoles por herencia sus
ohservaciones, ya por tradicion, ya por escrito, dice
un distinguido autor (1), la ciencia quimica jamas
hubiera sido conocida. Efectivamente. los fen6me-
- hos quimieos que la Naturaleza ofrece 4 nuestra ob-
servacion son dificilisimos de comprender, y ma!
podia ordenarlos para establecer algo que tuviese
caracter de ciencia; por lo tanto, no debé sorpren-
dernos que los filésofos de todas las escuelas racio-
_ nales, de todas las sectas y de todos los siglos que
han precedido al anterior, y 4un al nuestro, no ha-
van llegado 4 constituir la ciencia quimica. Era pre-
ciso para esto que el hombre, sér sublime, reriedo
de la Divinidad, afiadiese 4la facultad de observar la
que posee de inventar y de progresar. Hizolo, y no
contentdndose con lo que en los cuerpos puede no-
tarse sin alterarlos, con el trascurso de los tiempos
y con el esfuerzo de su ingenio halld medios para
trasformarlos de diversas maneras y conocer las
relaciones que tienen entre sf, hasta el punto de de-
dueir leyes y poder poner la ciencia quimica en
conformidad con el texto biblico: Sed omnia in
nensura, et nwmero et pondere disposwisti. Dios

(1) Baudrimont: Traité de chimie, t. 1.
TOMO X,

* (c) Ministerio de Cultura 2005

ka dispuesio todas las cosas con justa medida,

wimero y peso (1), tema de este desalifiado dis-
curso (2). -

E

En el desarrollo de las ciencias se observa una
circunstancia muy-digna de fijar la atencion, que es
la lucha de dos tendencias: practica I1a. una por ex-
celencia, y tedrica la otra, entre las cuales, ni en -
los siglos que preceden ni en el presente nos pare=-
ce ha existido el justo equilibrio. Es mucha la pro-
pension que tenemos & darnos explicacion de todo,
aunque carezcamos de los conocimientos suficientes
para ello, y de aqui las hip6tesis y las teorfas que 4
veces aun los mismos que las inventan suelen no
creer, pero que muchos las eonsideran eomo verda-
des y dejan de hacer uso de sus facultades intelec-
tuales. Esto sucede principalmente cuando los in-
veniores son de aquellos que pasan por sabios 6
que realmente lo son, pero que, extraviados por lo-
mucho que les sugiere su fogosa imaginacion, pres-
cinden de cuanto contraria sus fant4sticas concep-
ciones, y llegan algunos, demasiados siempre, 4
convertirse en verdaderos visionarios. Lis hipGtesis
y las teorias que brofan de hombres que ¢arecen
de autoridad, pocas veces ejercen tan pernicioso in-
flujo, en razon 4 que los errores en que suelen in-
currir pasan como un meteoro sin dejar la menor
sefal de su existencia: Este achaque de nuestra
época ha sido una enfermedad de todos los tiempos,
V para curarla, Palissy, el famoso alfarero de Paris;
el filésofo siempre respetado Francisco Bacon y el
sabio Boile alzaron su voz contra las hipétesis des-
cabelladas, € invoearon la experiencia, fuente la
mas clara y la mis abundante del humano saber.
¢Pero el hombre ha hecho alto cuando por estos y
otros profundos pensadores se le ha demostrado
que el camino que se seguia no es el que conduce

-al mayor progreso de las ciencias? Algun efecto

produjeron sin duda tan saludables consejos; pero
ha sucedido 1o propio que 4 aquel que ha experi- -
mentado un contratiempo en la vida, y escarmen- -
tado por el pronto, vuelve 4 incurrir en las mismas
faltas y 4 sufrir nuevos reveses. B
El dafio que producen las hipé6tesis y teorias que

(1) Laibro de la Sabiduria: Cap. XI, vers. 21.
(2) Leido en la solemne apertura del curso académico
de 1877 4 1878 en la Universidad Central.
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no estan fundadas en: hechus exactamente demos-
trados, hay qmen suﬁone 'y 4un cree, lo que es un
grave error, que- BQ]D afecta 4 1o que llaman me-
dianfas y 4 las in
sea una-verdad que Iasﬁlttmas estan siempre dis-

puesitas 4 dar su asennmtentﬁ no sélo al error, .

sino hasta 4 lo mé4s absurdo; pues no hay idea,
por extravagante que sea, que no haya tenido par-
tidarios fogosos v hasta intransigentes. Aun-las in-
teligencias privilegiadas han dado tambien algunas
veces su asentimiento alerror; v en prueba de esto

podemos citar al fildsofo Kant, quien entre los ale-

manes ha pasado por una semi-divinidad, que en el
siglo anterior comparo 1a falsa teoria de Stahl, por
lo que respecta & su importancia, con la ley del
descenso delos graves que con tanta claridad habia
formulado el muy ilustre filésofo Galileo, y hasta el
eran Lavoisier, en los primeros aflos de su brillan-
tisima carrera, se adhirié 4 una teoria absurda del
quimico aléman Mever, y rechazé los hechos evi-
dentes que en contra presenté Blak, que eran la ex-
presion de la verdad, y por lo tanto absolutamente
opuestos 4 ella.

- La quimica, como todas las ciencias, haJ.emda en
su infancia un cardcter puramente experimental.
La inteligencia,. libre de toda traba y sin alenerse
4 NINGUL juiclo prévio, aprecia simplemente 1os he-
chos, v esto es 1o que constantemente se ha ohser-
vado en los puehlos quese hallan en un estado rudi-
mentario de eivilizacion, aunque respectiva, como
la de los mejicanos v peruanos, cuando la virilidad
espafiola puso su planta en aqeel mundo desconoci-
do. Sabian muy poco los mejicanos y los peruanos,
pero este poco era puramente experimental. .

Este periodo comprende la mas remota EI]T.I'?U.E—
dad v se enlaza con oiro en que el eniendimiento
humano abandona hasta cierto punto el buen cami-
no de la -experiencia, y se da 4 lo sobrenatural y
maravilloso, y de aqui el origen de tantas doetrinas
tan poco razonables como las del Arte sagrado y de
la alquimia. En este segundo periodo se halla com-
prendido todo ese tiempo nebuloso, mas no para
todo, que conocemos con el nombre de Edad me-
dia. Llega por fin el periodo actual, en que la cien-
cia adquiere un cardcter mas definido, y habla 41a
razon con-los hechos y no 4 la imaginacion que
hella deleite en la variedad de las cosas. Asi, pues,
un becho experimental no se interpreta hoy como
lo hacia Jorge Agricola, quien suponia que en las
galerias de las minas existian espiritus malignos que
mataban 4 los operarios, sino que decimos que en
ellas hay un gas irrespirable que causala muerte; ni
. explicamos tampoco el ascenso de un liquido en un
cuerpo de homba por el horror al vacio.

(c) Ministerio de Cultura 2005

gen,mas limitadas, por més que

I1.

Remontémonos hasta los tiempos més remotos
que han precedido 4 nuestra era y de que hay his-
toria, por mas que esla se roce con la fdbula, y no
hallamos ningun auter que nos hable de la quimica;
pero se nota ya la existencia de no pocos maieria-
les para su futura formacion, materiales que ateso-
raban las artes para cederlos con el tiempo 4 las
ciencias, de las cuales 4 su vez habian de recibir -
importantisimos auxilios en épocas. posteriores y
sobre todo en la actual.

El origen de los conocimientos quimicos le halla-
mos en los primeros pueblos que alcanzaron los -
beneficios de la civilizacion. El hombre en sociedad
se halla rodeado de necesidades -que desconoce el
salvaje, v para satisfacerlas fpéle preciso inventar
los medios. Compréndese que los pueblos mas exu-
berantes, en que las necesidades de la vida son
siempre mayores, sean los que en todos los tiem-
pos han hecho méas adelantos en los-diferentes ra-
mos del saber humano; mas la necesidad no ha sido
la causa unica: en los grandes eentros de poblacion
el entendimiento se desarrolla con la comunicacion
de las ideas, y hasta se excita con la emulacion.

Es general 1a creencia de que en la anfigiiedad
las ciencias se han propagado del Oriente al Oceiden-
te, segun nuestra posicion geografica. Pero con los
conocimientos que actualmente poseen pueblos tan
civilizados como la China y el Japon, jpodria cons-
tituirse la ciencia quimica? En estas dos grandes
naciones del-Asia salen de su industria producfos

_que-nos agmiran: antes que los europeos han cono- -

cido el papel, la imprenta, 1a pélvora, 1a poreelana,

varios compuestos de mercurio, entre ellog el ber- -

mellon de singular belleza v otros muckos, y sin
embargo, de estos paises no ha podido salir la an-
torcha que’alumbra hoy 4 tantas artes, asi en Europa
como en las naciones del Continente americano.
Todos estos conocimientos son el fruto de la més
escrupulosa observacion, insuficiente por si sola

| para constitulr 1a eiencia quimiea.

El imperio de los Faraones no puede negarse fué
un ¢entro de cultura en el que se dice adquirieron
sus vastos conocimientos, para la época en que Vi~
vieron, Platon, Pitdgoras, SéGlon y Herodoto; y si

~.esto asi no fuese, bhastaria para demostrarlo y con-

vencernos de que los egipcios llegaron 4 un estado
de civilizacion notable los restos' que quedan de
sus monumentos.

A Hermes Trimegisto, 6 sea tres veces grande,
se atribuye la invencion de la quimica en Egipto,
que, segun un historiador grave, es una pura ficeion
mitoldgica; pero en lo que no parece cabe duda, es:
que en Tebas y en Ménfis se ensenaba la quimica
con el nombre de A»# sagrado, de un modo miste-
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rioso, por 1os sacerdotes de los templos de estas

dos grandes ciudades. Mal medio de propagar los
conocimientos, si en esto, segun algunos- opinan,
no hay algo de fibula; sin embargo, Eusebio y Si-
nesio opinan.que Demderito de Abdera, Pamenes y
la profetisa Marfa fueron iniciados en los misterios
de este arte en el templo de Ménfis por el sacerdo-
te Ostanes. Lo que hay de cierto es que entre los
egipcios se hallaban en un ‘estado floreciente cies-
Las artes que tienen relacion con la quimica, tales
son el vidriado de los vasos de harro con diversidad
de matices; el vidrio, que sabian fabricarle blanco y
de colores, dorarlo y cortarlo; la elahoracion del

vinoy de la cerveza; la metalurgia del oro, de la

plata, del cobre y 4un del hierro, si bien no consta
ue hiciesen uso de este metal, en 1o que se hallaban

- én el mismo estado que los mejicanos y que los pe-

ruanos cuando los espafioles arribaron 4 ‘ambas
Amerieas; pues, secun el famoso mefalurgista es-
paiiol Alenso Barba, ademas del oro v la plata que

la naturaleza ofrece en estado nativo, conocieron =

tambien el cobre, que con ménos frecuencia ofrece
tambien en el mismo estado; pero es evidente que
la verdadera ciencia éraies desconocida:
Muy distintas son las civilizaciones griega y ro-
mana. Los griegos no se limitaron 4 ohservar: ng-
tase en ellos una tendencia muy sefialada 4 genera-
lizar y 4 dar teorfas que por su originalidad llaman
sobremanera nuestra atencion: Los romanos, por el
contrario, ménos aficionados 4 o ideal ‘que los grie-
gos, prefirieron conquistar el mundo v utilizar los

- conocimientos de éstos; la eivilizacion romana te-
nia un caricter esencialmente préctico.
Tales de Mileto, que vivié unos seiscientos cua- -

renta anos antes de la Era cristiana, se afirma pasoé
parte de su vida en Egipto, y que en é1 fué iniciado, .
como otros filésofos griegos, en el Arte sagrado por
los sacerdotes de Tebas y de Ménfis, pero con su
genio traspasé los limites de los conocimientos que
adquirié. Estudia atentamente 1a naturaleza; discur-
re acerca de la materia, y se pregunta: ;eémo ésta
se ha producido? La materia, dice este fil6sofo, ;de
d6nd€ viene y 4 dénde va? Cuestion es esta que ha
confundido 4 los fil6sofos de todos los tiempos. Se-
guro €s, que s pudiéramos obtener una contesta-
cion del tinico Sér que pudiera darnosla, diria: Ahf

+ €sta mi creacion; estudiadla y no exijais mis, por-

que no esta al alcance de vuesta limitada inteligen-
cia. Ignoramos, pues, de todo punto de dénde ha
venido la materia; pero como no perece, sabemos
a dénde va. Cuando los cuerpos de que hace parte
se destruyen por diferentes causas. pasa a formar
otros, y esto suceders hasta que disponga las co-
$as de otra manera el gran Sép gue la formo.

El agua, decia Téles, es el prinei pio de todo, v es
la que ha producido todas las cosas. Efectivamente;

(c) Ministerio de Cultura 200%

i

si 2 los elementos que constituyen el agua- agrega-
mos los que existen en el aire que en ella se halla
disuelto, observamos que conliene los elementos de
los vegetales y de los animales: preciso es conce-
der 4 este filésofo de la antigiiedad que estaba en
lo cierto; y no ha mucho que Dumas, uno de los
quimicos més distinguidos de nuestra €poca, se
éxpresaba en términos semejantes. .
Anaximanes, algo posterior 4 Tdles, considers el
aire como el principio de todos los séres, y nos
dice: Todo viene del aire v todo vuelve 4 él; v hasta
el alma era para este fil6sofo una eosa aeriforme;
y anade, que el frio y el calor determinan las mo-
dificaciones de 13 materia. ;No $on, por ventura, es-
tos los medios de que con frecuencia nos servimos
€n nuestras investigaciones analiticas y sintéticas?
En verdad que las afirmaciones de Anaximanes son
admisibles hasta cierto punto. De igual manera opi-
naron los fil6sofos de la escuela elestica Xendfanes

'y Cenon, 4 cuyas ideas asociaron las del panteismo.

Heraclito de Efeso considerd el fuego como. el
elemento de cuanio existe, cuyo agente, segun él.
determina todos los fenémenos v todos los cam-
bios. El fuego, decia, destruye, pero constituye -z
la vez; lo que sabemos es verdad: pero no lo es que
sea un elemento, porque el fuego no es materia
como el aire y el agua; diferencia muy notable en-
ire 1as ideas de este fil6sofo ¥y las de Tiles. y de
Anaximanes. El mundo, decia Her4clito, que en un
principio se hallé en estado igneo, volvers con el
biempo al mismo estado; pero 1a idea de este fil6-
sofo que més nos sorprende-es la que tenia del fue-
%o, que decia se alimenta de las partes sutiles del

aire, y afiade que el alma del mundo es el mismo

cuerpo aeriforme que alimenta el fuego. ;Conoceria
Heraclito el elemento oxigeno, del cual no se ha
tenido ia menor nocion, puede casi alirmarse, hasta
hace cien afios? Estas ideas tan atrevidas, admi-
sibles en parte, ;emanan de la experiencia, 6 son
debidas 4 lo que podriamos llamar inspiracion? Nada
s¢ halla en los escritos de los fil6sofos grieges que
las compruebe, v lo mismo puede decirse de I3
filosofia de Empedécles, que establece la teoria de
los cuatro elementos, aire, fuego, tierra v agua;
que, adoptada por Arist6teles, ha llegado casi hasta
nuesiros dias. Pero Empeddéceles fija més las ideas
que los filésofos que le precedieron, pues admite
que los cuatro elementos estdn constitnidos por
parliculas pequeiiisimas indivisibles, que son los
verdaderos elementos de la naturaleza, entre los
cuales se verifica la formacion y destruceion de los
CUErpos. |

Los elementos de que se componen los cuerpos,
ségun Empeddcles, no son todos homogéneos, y
daba por razon que los elementos del aire e com-
binaban con los del agua para dar origen 4 diversos
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séres, v que esto mismo tenia lugar en la forma-
cion de los demas compuestos.

El fuego, segun este fildsofo cuyo ingenio esta- |

mos admirando, se diferenciaba de los demas ele-
mentos por él admitidos en que era el principio ac-
tivo por excelencia, y 4los demas les atribufa un
cardcter pasivo; pero admitia la amistad, 6 llamese
afinidad, y la enemistad, que preceden 4la composi-
cion y descomposicion de los cuerpos. En confor-
midad con estas ideas, dedujo que el mundo fisico
es la reunion de todas las combinaciones producidas
por los elementos simples. ;No son en gran parie
éstas las ideas que hoy profesamos?

Leucipo, filésofo contemporined de Empeddcless
inventé 1a hipdGtesis de los dtomos, que explano des-
pues Deméerito. Los cuatro elementos que admiti6
Empeddcles eran para este.filésofo cuerpos com-
puestos, cuyas ultimas particulas son indivisibles é
inmutables, v de su cambio de posicion y de su se-
paracion 6 combinacion dependen todas las varia-
ciones de 1a forma en los diferenfes cuerpos. Es a
estas particulas indivisibles 4 las que Leucipo llamé
dtomos, que supuso estdn sometidos & un movimien-
to interior que es la causa de las combinaciones y

~ descomposiciones. Respecto 4 su forma y lamaiio, |

decia que eran variables, y que los habia tambien
esféricos. Es talla extension que dié Leucipo a su
hip6tesis, que hasta pretendié con ella dar explica-
cion de las operaciones del entendimiento.

Deméerito de Abdera, discipulo de Leucipo, ex-
plané la hipétesis de los 4tomos, cuya existencia se
propuso demostrar. Senté como principio este fa-
moso pensador que si de la nada no sale nada, hay
precision de admitir el 4tomo; porque.si todo cuer-
po es divisible hasta }o infinito resultara una de dos
cosas: 6 que no quedard nada, 6 que quedara siem-
pre algo. En el primer caso, el cuerpo desapareceria
6 resultaria constituido por una realidad aparente;
y en el segundo, este filésofo-mos dice: ;Quedara
una realidad 6 una extension? (Juedaran puntos,
nos manifiesta, que cualquiera que sea su nimero
no pueden dar una extension. Casi de igual manera
ha tratado de demostrar la existencia del atomo
hace unos 30 afios un distinguido autor (1).

Los atomos, segun cste fil6sofo, son de peso y de
volimen variable, v los més pequeiios son los ménos
‘densos, v todos se hallan entre si en estado activo 6
pasivo, cuyoestado constituye sumovimiento propio.
Admitié tambien que los 4lomos son impenetrables,
porque cada 4tomo resisteal dtomo que tiende & des-
alojarle, cuya resistencia ocasiona un movimiento
oscilatorio que se comunica 4 los atomos inmedia-
tog, los cuales 4 su vez le trasmiten 4 los 4tomos
més distantes, de lo cual resulta un movimiento gi-

(1) Baudrimont: Traité de chimie, t. 1.

(c) Ministerio de Cultura 2005

ratorio, que es el tipo de los movimientos del
mundo.

Anaxigoras, Didgenes y Arquelao opinaron ¢omo

los demas fil6sofos de su escuela; nétase, sin em-

bargo, alguna diferencia en lo que se refiere 4 1a ma-
teria v 4 1a formacion de los séres, y varias de las
consecuencias que deducen pueden aceptarse hoy

sin inconveniente.

Platon, Aristoteles y Teofrasto admitieron los cua-
tro elementos de Empedéeles, y ademds un éter.
Sus ideas respecto 4 la formacion de los séres son
casi las mismas que profesaron los fil6sofos que les
precedieron. El aire, decian estos filésofos, suminis-
tra los elementos de todas las cosas, y los séves

-animales no pueden vivir sin respirarle; los peces

respiran el aire contenido en el agua, y si perecen
en él es porque respiran demasiado.

Cuando examinamos con atencion las diversas
teorias que han brotado del entendimiento humano
para explicar los fenémenos de la naturaleza, nos
admiran las facuoltades generalizadoras de los fildso-
fos griegos, cuya tendencia es nada menos que
abarcar todos los hechos. ;Pero sus teorias son el
producto de la imaginacion que se entusiasma en
presencia de las maravillas de la creacion, ¢ son
debidas 4 la atenta observacion de los hechos? Hay -
en ellos gravisimos errores, pero tambien mucho de
verdad, si verdades. son los principios filoséficos
que hoy admitimos en la ciencia quimica; y si bien
dejan mucho que desear, son notables por lo atre-
vidas y por su originalidad: lo chocante es que estas
ideas hayan llegado hasta nosotros sin pruebas que
l1as apoyen. Preténdese que las obras en que esias

“doctrinas se hallaban expuestas acompaiiadas de

los comprobantes han perecido; lo que es inadmisi-
ble en buena légica, porque todo debié perecer al
mismo tiempo. Seria una cosa nuneca vista que las
ohras que no van acompafiadas de pruebas sean
las que han llegado hasta nosotros, y hayan pereci-
do las que comprendian los comprobantes. Faltan,
es verdad, los hechos, nos dice un historiador gra-
ve (1), pero véase si en los talleres del herrero, del
qu’e trabaja otros metales, del fabricante de ffidriﬂ,
del pintor, en las artes que se ejercian en Grecia y
en el Imperio romano, no hallamos todos los ele-
mentos de una ciencia que estaba esperando un
nombre. Todo esto nos parece demasiado insufi- -
ciente para que el entendimiento humano se remon-
tase 4 tanta allura, v ain mas, para que pudiera
constituirse la ciencia que esperaba un nombre.

1.

] arte sagrado era 12 quimica de los filésofos de
la escuela de Alejandria, y la alquimia es la quimi-

(1) Hoeffer: Histoire de la chimie, t. 1.
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ca del largo periodo que conocemos con el nombre | caron, que se atribuyen 4 autores de tiempos muy

de Edad media, cuyas doctrinas han dominado por
espacio de muchos siglos v han dado ocasion para
que se constituya la verdadera quimica.

El.objeto del arte alquimica, si tal nombre mere-
ce, fue en su primer periodo !a trasformacion de los
melales comunes 6 viles en los metales preciosos,
oro y plata; mas despues sus pretensiones se ex-
tendieron hasta querer oblener una panacea para
prolongar la vida més alld del limite ordinario.

;Cudl es la cuna de la alquimia? Los adeptos de
este arte con caracter de secla decian que tuvo su
origen en Egipto, v de esta opinion es el historia-
dor Hoeffer, quien manifiesta creer que la trasfor-
macion hacia parte de_los conocimientos del arte
sagrado, cuyo arte alli se cultivaba desde los tiem-
pos histéricos; pero Luis Figuier no concede tanta
antigiiedad 4 la alquimia, y duda, cuando ménos,
" que los sacerdotes egipcios posevesen tantos cono-
cimientos como alguncs les suponen; concédeles,
sin embargo, conocimientos practicos, que no for-
maban un cuerpo de doctrina que pudiera llamarse
ciencia, que aplicaban 4 las artes. La carenéia de
documentos conduce 4 pensar de esta manera: mas
los que opinan lo contrario, dicen que su ciencia
se hallaba expuesta en signos y jeroglificos que no
se han descifrado; y nosotros decimos que por los
signos y jeroglificos no descifrados, nada se puede
afirmar ni negar. Lo que parece més natural es que
" Ia alquimia haya tenido su origen en las modifica-
ciones que.experimentan 10s cuerpos cuando reae-
cionan entre si; v ecomo los metales son los que mas

se senalan en este coneepto cuando se les somete A

los procedimientos quimicos, debieron creer que
seria posible modificarlos hasta el punto de conver-
lirlos en metales preciosos. Falta saber en qué tiem-
po se hicieron estas observaciones y euédndo -tuvo
lugar la aplicacion; porque lo 16gico, en este perio-
do de la infancia de la quimica, era estudiar los
cuerpos del modo que despues se ha hecho. La
trasmutacion parece debia ser un objeto sscundario;
pero segun los datos que poseemos fué el principal.

Ningun documento concerniente 4 la alquimia que
merezca algun crédito es anterior al siglo IV, y por
lo tanto la sana critica histérica exige no anticipar
su origen mucho mas alld de esla época. Es mas
prohable que la alquimia tuviese su cuna en el Bajo
imperio, en la famosa Bizancio, que hacia el siglo IV
fué el refugio de las letras y de.las artes.

Figuier afirma que los. primeros libros perfene-
cientes 4 la alquimia se publicaron en el siglo VII;
pero como en este tiempo el Egipto pasaba por ha-
her sido la cuna de todas las ¢iencias, parecid mejor

a Sus autores atribuirlos al personaje, tal vez fabu-
loso, Hermes, siendo hizantinos; y en el mismo caso.
se hallan varios libros que en esta época se publi- -
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~anleriares.

En cuanto 4 la trasmutacion de los metales, lo
mas racional es atribuir las primeras investigacio-
nes a los sabios de Constantinopla. Como los sabios
griegos sostenian relaciones no interrumpidas con
la escuela-de Alejandria, la alquimia Se ecultivaba -
simultineamente en Grecia y en Egipto, del que
pasé 4 los 4rabes, quienes despues la importaron
en Espaifia.cuando la invadieron en el siglo VIIL.

La Europa se resentia todavia no poco del atraso
que la ocasiond la irrnpeion de los barbaros del
Norte en el tiempo que Espainia sufria la invasion de
los 4rabes; pero si bien por ella perdia su indepen-
dencia, gque sabemos no pudo recobrar por com-
pleto sino al cabo de siete siglos, gané por el pronto
en su civilizacion y adelanto en las ciencias, de 1as
que llegd 4 ser su depositaria; tanto esto es asi,
que los hombres ilustrados de Europa, que 4 la
sazon no eran muchos, aqui venian 4 instruirse en
lasescuelas de Cérdoba, la mis notable de todas
ellas, de Toledo, de Sevilla, de Granada y de Mir-
cia. Trasmitidse por esta circunstancia la alquimia
desde nuestra patria 4 las principales naciones, y
cuando llegé & decaer la dominacion drabe, habia
va arraigado en ellas.

Es cosarara que en nuestra pacion, desde donde
se irradi6 la alquimia, se contase despues en ella-
tan pocos adeplos; ficuran, es verdad, como tales
el Rey Sabio, Raimundo Lulio, el lluminado, Arnal-
do de Vilanova y algun otro despues de poca cuenta
como Caravantes. No esesto de extrafar: Espafia
se hallaba todavia-empenada enla reconquista, cuya
grande obra termind, segun sabemos, con la rendi-
cion de Granada en 1492, y por esta circunstancia
la mania alquimica no pudo hallar asiento. A la vista
de esla bellisima cindad, y 4un bajo sus muros, se
form6 uana escuele, no de alquimistas, sino de
héroes, que tuvo por maestros los Gonzalo de Cor-
doba, los Ponce de Leon, los Aguilar v otros mas,
que con sus hazaias tanta gloria dieron 4 nuestra

- pafria y tanta admiracion causaron en Europa.: De

esta escuela descienden -los alquimistas que en
aquellos tiempos tuvo Espana. Pues bien, cuando
los alquimistas esparcidos por todas partes se afa-
naban por el hallazgo de la piedra filosofal, Espafia
apenas tenia un alquimista, por més que la sed de
oro que devoraba 4 las naciones de Europa no la
sintieron tambien nuestros antepasados. Pero en
esta época, tan venturosa para nuesira patria, apa-

reciése un hombre de rara infelisencia ceon gran- -

diosos provectos, que ya habia paseado por algu-
nas cortes. Llega este hombre singular fatigado de
un penoso viaje al convenlo de la Rabida, y en él
halla hospitalidad y consuelo de sus desventuras.
Un modesto, ilustrado y caritativo religioso, fray
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Juan Perez de Marchena, es quien recibe al viajero |. quiniista el conocimiento del fésforo? ;No fué un al-
Colon, y éste, aliviado aleun tanto de sus penas, | quimista tambien el que hall6 el medio de fabricap
halla ‘ocasion de manifestar sus planes al padre | en Europa la porcelana de la China y del Japon? ;No
Marchena. jDe qué cosas al parecer tan pequedias | son los alquimistas los que para sus multiplicados
dependen 4 veces los- grandes acontecimientos! experimentos supieron proporecionarse vasos y hor-
Recomenddle el religioso 4 la corte de la gran rei- | nos de los que despues se ha servido la verdadera
na Isabel la Cat6lica, v 4 esla excelsa princesa | ciencia? Y finalmente, ;no son dignos de compasion
presenté sus planes: oyéle con benevolencia, apro- | los alquimistas de la Edad Media que, operando al
bo sus designios y ordené se preparase la expedi- | acase, con frecuencia eran victimas de explosiones
cion que 4 buscar nada ménos que un mundo nuevo que no sabian evitar y de emanaciones perniciosas
se encaminaba. No hay dinero para realizarla, v la cuya naluraleza desconocian?

magnanima reina vende sus joyas para llevarla i Los alquimistas, se dice en cambio, eran misterio-
efecto. a3 808, supersticiosos, achaque de’ aquellos tiempos,

Colon sefiala un nuevo mundo en ocasion en que retraidos, oscuros en la manifeslacion de sus ideas,
Espaia no tiene alquimistas que la engafien como 4 | las que expresaban en sus libros cn lengusje aleg6-

“tantos principes del resto de Europa, pero tiene un | rieo € ininteligible, que es todo lo contrario que hoy
Cortés, un Pizarro y un Almagro, quienes con un | nos proponemos, que constituian una especie de
puiiado de héroes, que apénas conocian la palabra | secta, cuyos adeptos se reunian en 1os atrios yen
imposible, conquistan las tierras sefialadas por Co- | los claustros de las catedrales al modo que se dice
lon y envian 4 su rey los lesoros de Motezuma y de | lo hacian los adeptos del arte sagrado en los tem-

~Atahualpa, principes los mis poderosos del vasto plos de Tebas, Ménfis y Heliopolis, y que iban en
Continente americano. pos de una idea quimérica.

La ciencia econémica estaba enténces. poco ade- Asi considerados los alquimistas, son dignos de¢
lantada, y con el tiempo ha venido el desengafio de | censura, yla eritica severa ha hallado motivo sufi-
que la plata y el oro-por si solos no constituyenla | ciente para zaherirlos y escarnecerlos. El error y
riqueza de las naciones; y 4un puede asegurarse que | hastalo absurdo es achaque de todos los tiempos, v
nunca Espana fué més pobre que cuando los metales siempre lo uno y lo otro han hallado partidarios; y

- preciosos abundaron en ella. - hoy mds que en aquel tiempo las doctrinas alquimi-

En el siglo XVII es cuando la alquimia llega 4 su | ecas tienen disculpa; y- sobre todo, ;N0 S& proponia

apogeo para descender ya rdpidamente y pasar de | el alquimista para la trasmutacion imitar 4 la natu-
los hombres pensadores al vulgo en cuyas manos | raleza? Seamos justos: los alquimistas sod los pri-
espira, y en él tambien se realiza un cambio favora- | meros que han puesto-en practica el método expe-
ble, y se vislumbran los primeros albores de 1a ver- s=rimental, 6 que han aplicado la observacion y lain-
dadera quimica. Algunos alquimistas, mas ilustrados duccion; y ya el drabe Geber en los siglos VIII y IX
que la generalidad de ellos, conociendo sus erro- practicaba lasreglas de la escuela experimental que
Fes, Se proponen separar la ciencia del tortuoso ca- | Galileo, Bacon, Descartes, Palissy v Boile prefijaron
Imino que por tantos afios la habian llevado y dirl- | algunos siglos despues. Rogerio Bacon, sabio del si-
girla con més acierto. Con efecto, aunque la tras- | glo XIII, recomendaba tambien los mismos precap-
mutacion de los metales era todavia en este tiempo | Los, y observiandoles hizo importantisimos descubri-
el objeto principal de la alquimia, v por consiguien- | mientos. Sin embargo, no podemos desconocer que
te el gran problema que habia que resolver, pues [ los alquimistas se limitaron 4 un objeto determina-
todo lo demas tenia un interes secundario, ios al- | do, y que por lo tanto el método experimental no
quimistas de mds mérito, sin abjurar sus creencias, | pudo traer las felices consecuencias que alcanzo este
investigan sobre un campo mis extenso, con inde- | mismo metodo invocado por los fil6sofos citados.
pendencia de la trasmutacion, las reacciones que se | Las investicaciones de los alquimistas, hechas en
verifican cuandolos cuerpos se hallan en condicio- | este sertido, no podian atraer 4 nadie al buen ca-
nes convenientes. | mino para el estudio de las ciencias, pues si bien
- (Quién duda hoy, juzgando sin prevencion que la | experimentaban mucho, hacianlo de un modo mis-
alquimia ha prestado grandes servicios 4 1a quimica? | lerioso, y por esta circunstancia principalmente, no
El verdadero alquimista ;no era lahorioso, sobrio, | se les puede considerar en general como los funda-
constante en sus-propdsitos, tanto que el experi-. | dores de un mélodo ordenado y filoséfico. Ya que
mento que sola principiar uno con frecuencia le | no se les puede conceder el honor de haber creado
continuaba otro que le habia recibido como heren- | ¢l método experimental, que no obstante practica-
cia, y desprendido hasta cierto.punto, pues sabido | ban en estrechos. limiles y con un objeto determi-
€S que muchos sacrificaban su fortuna para ver de | nado, tampoco se les puede negar que 4un asi sus
realizar su ideal? ;No sali6 de los trabajos de un al- |- trabajos no fueron infructuosos.

]
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Su ideal, el hallazgo de 1a piedra filosofal, les con-
dujo 4 hacer un estudio prolijo de las reacciones
que se verifican entre .los cuerpos, tanto simples
como compuestos; y como este ideal era irrealiza-
ble y tanta su perseverancia, no en afos, sino en
siglos, llegaron 4 reunir una porcion de hechos y 4
conocer no pocos productos que tanto habhian de
servir para constituir la ciencia en el siglo pasado-
El conocimiento de los 4eidos minerales més impor-
tantes y el de varios compuestos de mercurio, pla-

La, cobre, hierro, arsénico y azufre, son debidos en

gran parle 4 los alquimistas drabes Geber y Rhasis.
A Alberto el Magno se atribuye el invento de la éo-
pelacion de los metales preciosos: él nos deserihe
con hastante exactitud algunos compuestos de plo-
mo, y €l es quien hace uso por primera vez de la pa-
labra efnidad, de tanta sienificacion en el lenguaje
quimico. A Marco Greco y 4 Rogério Bacon se con-
cede el descubrimiento de la pélvora. Raimundo
Lulio, versado en muchos de los conocimientos hu-
manos, da en su Ars magna un sistema filosdfico
completo para aquellos tiempos, en el que consigna
una porcion ae hechos referentes 4 la alquimia v a
la preparacion de varios productos que hey tienen
uso en medicina. Isaac el Holandés sedala en sus
obras muchos procedimientos quimicos que mere-
cieron los elogios del sabio Boile v de Kunckel. Ba-
silio Valentino di6 4 conocer en su Tibro’ Curris
triunphalis. aniimonii el modo de obtener el anti-
monio y muchos productos de que este metal hace
parte, -asi como una porcion de hechos, nuevos
unos, y yva conocidos otros. Los alquimistas sabian

purificar el alcohol y los dlealis, fijar con perfeccion.

. varlos colores, entre ellos el de esearlatina, vV no
falta quien pretende, lo que se puede -negar en ab-
soluto, que conocieron el oxizeno.

Todo esto y mucho més-que pudiéramos afiadir,
¢no hace dignos 4 los alquimistas de nuestra consi-
clon y respeto? Verdad es que todos estos hechos
no constituian un cuerpo de doetrina, y lo es tam-
hien que por el camino que ellos- seguian jamis se
hubiera podido llegar 4 la constitucion de la ciencia
quimiea; pero no se les niegue que acopiaron mate-
riales para que en el trascurso de los afios se fun-
dase esta ciencia sublime, que en ciertomodo exis-
tia, de la que se hacen tantas y tantas aplicaciones.

- No seamos, pues, severos con los que profesaron el |

arte hermética: la herencia que dejaron aceplada
fué: locos, temerarios ¢ tenaces experimentadores,
como quiera que se les considere, ellos son nues-
lros abuelos, dice con mueha razon Luis Figuier.
Que la alquimia no hallé lo que buseaba, nos es evi-
dente; pero enconteé lo que no pretendza hallar. No
di6 econ la piedra filosofal, 4 cuyo fin encaminaba
Lodos sus esfuerzos; pero casi puede decirse encon-

lr6 la quimica, ciencia que trasforma en raudales |

{c)yMinisterio de Cultura 2005

copiosos de" riqueza materias hasta inmundas, que
en otros tiempos no tenian valor; que alivia el peso
de nuestros males; que perfecciona la condicion

material de nuestra existencia y ensancha los limi-

tes de nuestra actividad. La alquimia, repetimos, no
hall6 la piedra filosofal de los antiguos adeptos; pero
en cambio encontré la piedra filosofal de las nacio-

-nes cultas, y contribuyé no poco 4 poner de. mani-
. fiesto una gran verdad, que es el tnico dogma de la

quimica.

La alquimia fué una espeme de contagio que pe-
netr6 hasta en el palacio de los principes, en los
cuales solia haber un. alquimista bien dotado, 4
cuya disposicion. se ponia un laboratorio provisto -
de cuanto exigia para sus investigaciones; pero
estos alquimistas solian ser todavia de los que te-
nian fe ensus doctrinas; en cambio, habia. olros que

vagaban por diversas naciones, same todo pf.:u' Ale-
mania € Ilalia, que eran unos aventureros de mala
ley, v mejor dicho, embaucadores'y estafadores.
Estos alquimistas son 1os ‘que merecen las ¢riticas
y las censuras que recayeron sobre los verdaderos.
Los alquimistas aventureros conocian haslante hien
varias operaciones de la quimica y ciertos prepara-
dos de oro y de plata, que introducian en sus criso-
les para apaientar la trasmulacion de los metales
comunes en metales preciosos. Cuando estos em-
baucadores eran conocidos en un pais y calificados
en él de criminales, ibanse 4 otro 4 ofr ecer el gran
secreto de hacer oro-a los. codiciosos que con fre-
cuencia caian en sus lazos. Llama la atencion que
las victimas de tales engafios no comprendiesen
que los que les vendian el gran secreto para ha-
cerse poderosos eran unos miserables que en el
caso de peseerle le hahrian utilizado para si. Estos
charlatanes de la peor ley hacian tambien una es-
pecie de espectaculo de sus operaciones alquimi-
cas, que llamahan proyecciones, las que ejecutaban
en las plazas pablicas, y con harta frecuencia se les
daba entrada en los palacios de los principes, y 4un
se les acogia con sumo interes, en los cuales algu-
nos recogieron buen bofin. El psendo alquimista
Daniel estal6 20.000 ducados 4 Cosme I, duque de
Toscana, por el falso secreto de hacer oro; mas no
siempre se estafaba-sin riesgo de esta manera: en
la corte del Elector duque de Wurtemberg se pre-
senté el titnlado alquimista Honauer, que pretendi6
engafiar al principe; pero éste, mids caufo que el
duque Cosme, descubrié la supercheria y le hizo
ahorear; fin que tuvieron varios de estos malvados.

IV.

La alquimia no termina en el siglo XVI: siguese
creyendo en la trasmutacion de los metales y se tra-
baja en este sentido; pero la quimica propiamente
dicha toma un cardcler que nohabia tenido en el lar-
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guisimo periodo de la Edad Media. El hombre fil4-

sofo invoca la experiencia, mas no para practicarla

como los alquimistas, zino dirigida por la razon.
Todo siglo, por desventurado que haya sido, no

ha dejado de preparar, no algo, sino mucho, para el |

venidero. En verdad que el siglo XV fué poco fe-
cundo en descubrimientos; pero en él tuvo lugar

uno que por si solo ha bastado para darle celebri-

dad en la historia, que es el de la imprenta, el mas

feliz y de mas frascendencia para difundir los cono-

cimientos. Fué tanto lo que progresé este arte, que
- libros muy rards, y por consiguiente costosos, ya los
pudieron adquirir ficilmente los hombres de estu-
' dio anfes de que estesiglo terminase, préximamente
unos cincuenta afios despues del descubrimiento del
arte mas civilizador; complemento sise quiere de
la invencion del papel, que aunque algo antigua,
no se generaliz6 hasta el siglo XVI. Cualquiera de
los dos inventos aislados no podia conducir 4 10s re-
sultados sorprendentes obtenidos por ambos.

La sobreexcitacion en que se hallaba 1a Europa,
sobre todo la parte central, por diferentes causas,
pero dependientes unas de otras, no dejé de ejercer
cierto influjo en los adelantos de la quimica. Invo-
cose el hbre exdmen con un fin determinado, en
cuyo concepto apreciado estd ya sobradamente;
pero este principio no fué danoso para las ciencias
de demostracion y experimentales en l1as que la au-
toridad son los hechos, pero no asi como quiera,

los hechos bien comprobados; en una palabra, lo |

evidente.

Es considerabilisimo el impulso que se di6 en este
siglo & la quimica en varias naciones de Europa;
pero en €l, aunque de oro para Espaiia, lo que mas
brillé en ella fué la teologia, la ciencia del derecho,
la literatura, que llegé casi 4 su apogeo, y algunas
olras; pero respecto 4 ciencias experimentales, pre-
ciso es decirlo, excedian 4 nuestra patria otras na-
ciones ménos adelantadas ent6nces en el primer
concepto.

El movimiento que recibela quimica en este siglo
se la dan prineipalmente Paracelso, Jorge Agricola
v Bernardo Palissy. El primero puede ser conside-
rade como el representante de la quimica aplicada
a las ciencias médicas, el segundo 4 1a metalurgia y
el tercero 4 la industria., |

Paracelso, hombre de cardcter violento, pero que
poseia algunas de las doles que debe tener un refor-
mador, se propuso, y en parte lo” consiguid, que los
médicos de su tiempo prestasen mis atencion 4 la
(quimica y adquiriesen mas conocimientos de ella,
unica ciencia que, segun él, era la que podia sacar-
les de su.ignoraneia: asi se opina tambien hoy con
hastante mas razon que la que podia asistir en aquel
tiempo 4 Paracelso. Este hombre célebre, lo fué
mds por su audacia que por su ciencia, Segun se
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echa de ver por sus escrilos; pero como 4 1a escue-
la que él-:fund6 pertenecieron médicos de mérito
reconocido, preciso es tambien concedérsele 4 él, 6
cuando ménos cierto prestigio que no se suele ad-
quirir sin causa aparente.

Las ideas de Paracelso respecto al aire eran con
poca diferencia las de los filésofos griegos de la an-
tigiedad; tuvo alguna nocion del hidrégeno, gas
que desprendié poniendo en contacto limaduras de
hierro con 4cido sulfirico. En cuanto 4 los metales,
considerabales de la misma manera que los alqui-
mistas; es decir, como cuerpos compuestos de mer-
curio, azufre y tierra. ;Es posible que cuantos esto

han afirmado quedasen satisfechos, no habiendo na-

die demosirado en ellos tales sustancias? Conocié
Paracelso algunos 6xidos metalicos, entré ellos uno
de-los de mercurio, que tal vez fué el primer com-
puesto de este metal de que se hizo uso como me-
dicamento interno. Es Paracelso el primero que
haya hecho mencion del metal zine, v el arsénico no
parece le era desconoeido, al ménosen combinacion
con el azufre. Creia en la trasmutacion de los meta-
les, y sus ideas cosmolGgicas y las que tenia de la
vida y de 12 composicion material del hombre no

.carecen de originalidad. No se puede negar que

Paracelso contribuy6 més que ningun otro de su

época & la propagacion de los medicamentos quimi-
cos, y tambien que por su influeneia, tanto 1a me-

dicina como la farmacia experimentaron un camhio-

importante.’

Jorge Agricola es el metalurgista més notable de
cste siglo, y sus obras, principalmente la titulada
De re metalica, fué de mucha utilidad, v 4un hoy se
la consulta. En esta obra clasica para aquellos tiem-
po, sefiald los conocimientos que debe tener el me-
lalurgista, y se fij6 para esto de un modo espe-

cial en la quimica, en la fisica y en la geologia; dis- -

curreen ella con grande acierto acerca del beneficio
de los minerales, y trata de un modo admirable ‘de
los ensayos docimésticos, parte muy esencial dela

melalurgia, de que enténces se sabia muy poco,

pues el andlisis quimica en que se fundan, parte la
mas esencial de esta ciencia, era easi desconocida,

A los adelantos de la quimica matolirgiea en esta
¢poca contribuyeron tambien Perez de Vargas, ape-
llidado el Agricola espaiiol, que describié -con bas-
tante exaclitud la manganesa, un procedimiento
para templar el acero, el grabado en cobre por me-
dio del acido nilrico y una porcion de operaciones
metalirgicas. Beringuelo, que condena las doctri-
nas alquimicas, si bien admite como los algquimistas
que los metales son cuerpos compuestos, trata con
acierto del procedimiento analitico llamado ncuar-
tacion, y del modo de prepdrar varias aleaciones

metalicas; y Cesalpino, que traté de la mefalurgia

del mercurio y ademés deseribié algunos preparados
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de antimonio y de mercurio, di6 alguna idea de la
composicion del albayalde y trat6é ademas de varias
materias que no carecen de interes. Los metalue-

gistas espafoles inventaron por este tiempo, tanto

en la América del Norte como en la del Sur, varios
procedimientos para.el beneficio de la plata y del
oro. Bartolomé Medina di6 4 conocer 4 mediados de
este siglo el método de amalgamacion para benefi-
ciar los minerales de plata; método gue, bien exa-
minado hoy, atendida la escasez de conocimientos
quimicos de aquellos tiempos, admira c6mo siquiera
pudo concebirse: este mismo método fué modificado
despues, pero solo para casos especiales, por €l
presbitero Alonso Barba, cura pirroco en el Cuzco.

Como el método de Medina exigia para beneficiar el -

oro y la plata cantidades de mereurio, v 1a mina de
Almaden no suministraba lo suficiente por el proce-
dimiento que enténces se seguia para obtener esie
metal, Juan Alonso Bustamante ideé el que hoy to-
davia se sigue, tanto en Almanden como en Carnio-
la, con elcual se le obtuvo en abundaneia. En estas
regiones descubrieron despues los metalurgistas
espafioles el metal platino, que para utilizarle fué
preciso que la ciencia quimica, 412 que tanta utili-
dad habia de prestar, hiciese algunos adelantos;
pues es evidente que sin los vasos de platino mu-
chos descubrimientos estarian por hacer.

Bernardo Palissy es el que mas descuella en este”

periodo en lo referente 4 la quimica industrial.

- Este hombre, de origen oscuro y sin ningun cono-

cimiento de las lenguas muertas, falta grave en
aquel tiempo y 4un hoy, pero dotado de un elarisi-
mo entendimiento, proclamé el método experimen-
lal, Gnico medio, segun él y segun todes los que
piensan con acierto, para combatir las teorias des-
cabelladas que 4 menudo brotan de los que se de-
jan llevar de su fogosa imaginacion; y en esta parte

precedid al canciller Francisco Bacon y al ilustre -

Galileo.

El arte cerdmica es lo que mas Hamo6 la atencion
de Palissy, que elevé 4 mucha altura con los multi-
plicados' experimentos que practicé para fijar los
esmaltes en los objelos que él denominé piezas
rasticas por las figuras con que los decoraba, obje-
Los que hoy se buscan para enriquecer los museos,
Y que al presente se les imita por haber vuelto
hasta ser de moda. No era Palissy sélo el ilustre
alfarero que para los adelantos del arte cerdmica
quemaba el techado de su modesta y dun pobre
casa por carecer de recursos para comprar combus-
Lible con que atizar sus hornos: poseia conocimien-
los muy variados, tales como la fisica, la quimica,
la cristalografia, la agricultura, y hasta la medieina
no le era extrana. Respecto 4 la alquimia, hace ver

- ¢on buenas razones que la piedra filosofal y la tras-

mutacion de los metales es una pura quimera: el
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oro de los alquimistas, 4 quienes ridiculiza, dice,
solo tiene de tal.la apariencia; mas esto habfalo
dicho ya hacia unos dos siglos Alberto el Maguno:

el oro de los alquimistas, decia este sabio de su

época, no resiste 4 la prueba del fuego.
En este mismo siglo brillan en Italia algunos
grandes pensadores que no dejaron de contribuir

-al adelanto de la ciencia, ya con los hechos que

dieron 4 conocer, ya propagando el procedimiento
experimental. I&Ierecen especial mencion Leonardo
Vinci, que ademés de ser un pintor distinguido,
conocia las ciencias fisicas, y di6 una explicacion
tan clara del fenémeno del fuego, fenémeno que en
todos los tiempos tanto ha llamado y llama hoy la
atencion de los sabios, que parece le falté dar un
solo paso para hallar el oxigeno. Jerénimo Cardan,
escritor insigoe que en su libro De varietate rerum,
despues de dividir los cuerpos en eombustibles y
no combustibles, dice que el fuego no es un ele-
mento, que la combustion la alimenta un fldido que
vuelve a inflamar un cuerpo que sélo tenga un
punlo en ignicion; hecho importantisimo al que no
acompanan las demostraciones necesarias para con-
ceder 4 este sabio el conocimiento del oxigeno,

. cuyo efecto éste y otro gas s6lo pueden producirle:

Manifiesta Cardan haber hecho estudios de alguna:
importancia de las sustaneias téxicas, cuyos resul-
tados no public6, por evitar el dafio que pudiera
causar cosa de tanta trascendencia: preciso es de-
¢ir, sin embargo, que 4 la sazon sabian méis acer-
ca de este particular los eriminales que los hom-
bres de ciencia, y ‘harto poco hubiera arriesgado
dandolos 4. conocer: no fué en esta partée tan es-
crupuloso su compatriota J. B. Porta, que hizo los
mismos estudios y no tuvo reparo en publicar sus
observaciones. Cardan, -que era enciclopédico, hizo
trabajos de alguna importancia en lo referente 4 la
guimica industrial, sobre todo en la coloracion del
vidrio por los éxidos metélicos, arte que en su tiem-
po estaba hastante adelantada, y tanto, que hoy
apenas se hacen en €l trabajos mas delicados.

- Estos tres filésofos de mucho mérito, y algunos
mas que pudiéramos’ citar, eran enciclopédicos, y
puede decirse que s6lo se ocuparon de un modo in-
cidenlal de las cosas referentes 4 la quimica; pues
de otro.modo tan subhmes talentos la hubieran dado
m4s impulso. Son 4 la época én que vivieron lo que
los filosofos griegos 4 la antigiiedad.

. RaraeL Saez Pavacios,

Decano de la facultad de Farmacia,

de la Universidad de Madrid.
(Continuara.)




490

RRVISTA BUROPEA.—1 4 -DE ocTuBRE pE 41877

N.° 190

LA TIERRA PROMETIDA.

RECUERDOS DE UN PROVINCIANO,

.

EN LA JAULA. -

Habia cumplido veinte afios, y Pablo Monfenegro
vivia aburriéndose lindamente de 1a tranquila vida

4 que se veia sujeto en una reducida capital de pro-
vineia.

Esto, que no exfrafiard seguramente al que co-
nozcaun poco el mundo y 1a" organizacion de la
mayor parte de 1a juventud de nuestra época, ‘es
- probable que no pudiera explicirselo el honrado
vecino de una cmdad que viera en ella prosperar
sus negocios, y gozara una existencia sosegada.

Ese hombre, especie de moluseo adher:ﬂo alli
comg la ostra al pefiasco, ;eémo no habia de escan-
dalizarse de que Pablo viviera sofiando con el tris-
{e porvenir que le hacian entrever la agitacion de
su corazon Y la-ociosidad de su vida? ;e6mo no
habia de creer que la dicha existia dentro de las
tapias del pueblo? ;No la tocaba €12

Razonamiento elocuente que hubieran prohijado
las tres cuartas partes de sus convecinos.

Ademas, un poeta, con el que por esta vez se ha-

llaban con extrafieza de acuerdo, habia dicho ya:

Feliz el que-nuneca ha visto
mas rio que el de su patria

y duerme anciano 4 la sombra
dn pequeniuelo jugaba.

No es esto elocuentisimo? Poco importaba que
el pueblo fuera como aquel de que Cervantes no
queria acordarse. Ellos, por patriotismo al menos,
estaban en el deber de entonarle su himno.-

{Qué se diria si no hacian por levantar el esmr:tu
de localidad?

Los descreidos podran creer que la pairia es una
.preocupacion, y que la casualidad que nos- ere6
una, hubiera“podido darnos ofra distinta; mas,
;quién toma en serio las blasfemias de los descrei-
dos?

Ademas, para abﬂ“ﬂf’ pnr la_poblacion de que se

trata, no habia necesidad de hacer mucha gimnasia
de espiritu. Su nombre, ni mis ménos que el de
otros pueblos de la Vieja Castilla, se ostenta altivo
en las paginas guerreras de la Edad Media, y sabido
es hasta dénde puede hacerse agradable la vida en
cualguiera de estas hictéricas ciudades,
- Dejando esto apuntado para dar siquicra una idea
de su valia, volvamos 4 Pablo, que creia sincera-
mente que su pueblo era el més detestable del
mundo, no por otra cosa sino porque el destino le
encadenaba en €l 4 pesar suyo.
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Habia nacido para volar, segun é1 mismo se decia,
v las circunstancias tenian plegadas sus alas en

.aquel nido.

Pablo anhelaha vastos hurizantes su deseo era
respirar libremente fuera de dquella atmésfera, y

recibir otras impresiones distintas de las que un dia -

v olro eran para él un tormento.

Los placeres de la vida de provincia, de que esta-
ba saturado, no le lisonjeaban ni interesahan lo més
minimo. Su espiritu volaba 4 ofras regiones miste-
riosas, donde se figuraba tener un asientopara gozar
los variados placeres que representaba aquel mundo.

Por lo demas, ningun proyecto formal, ninguna
idea determmada figuraba en su programa.

Ver ¢l mundo, conocer sus goces y brillar en él:
este era su eterno grito de guerra y la pesadilla de
su espiritu.

Las continuas lecturas 4 que venia entregdndose,

le habian extragadoel gusto para saborear los en-

cantos y la tranquila dicha del hogar.

Su ideal era el reflejo de las paginas con que su
vagabunda imaginacion le recreaba. Nuevo Don Qui-
jote, se veia sobresaltado por las quimeras de un
mundo tan seductor como el que le hrmdaban los
novelistas més en hoga.

A falta de calculo, vivia con esa ilusion con la

~que todos vivimos hasta que el munde, visto de .
cerca, nos hace conocer el peligro de nuestra ino-

cente creencia.

El materialismo que sobrenada en la literatura -

moderna habia contagiado 4 nuestro jéven. Cautivo
de sus ideas, naturalmente, la mujee, tal como se
la hacian concebir, era una de las mentiras que aca-
riciaba. Detras de ella, seguian en lucida procesion
los trionfcs de la vanidad v-fodas las eﬁmeras satis-
facciones de la juventud.

Sofiando cen la dicha, se despertaban en él todas
las inclinaciones naturales que la necesidad le obli-
gaba 4 comprimir.

Delirando con los triunfos que mundo semejante
al que entreveia, guarda para sus sibditos, aspira-
ha 4 la gloria insensata con que la vanidad alimenia
a las naturalezas imperfectas.

E] demonio de la ambicion, pero de esa ambicion
mundana que todo lo bastardea, reveloteahd sobre
su caheza haciéndole 1a m4s inocente victima.

En una palabra, Pablo sofiaba todas las locuras
que 4 los veinte anos pueden exaltar una imagina-
cion continuamente excitada.

Enamorado de sus ensuefios, veia con doloroso
sufrimiento que sw vida era la més cruel antitesis
de sus aspiraciones.

En la pequena eiudad donde vegetaba, nada podia °

hacer para salisfacerlas: su vérligo se esirecha-
ba al tomar cuerpo en aquellos limites tan estre-

I chos.
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Pablo era hijo inico, y sus ya ancianos: padres,

que le adoraban, pugnaban por retardar lo posible
-aquel momento en que la continuacion de sus estu-
dios requeria su alejamiento del hogar paterno.
- Pero lleg6 un dia en el que, haciéndose 1a situs-
cion insostenible por el mal encubierto despecho
de Pablo, su padre no pudo ménos de dirigirse 4 él,
como era de esperar. 5 Z

En tan‘decisivo momento, nuestro jéven, aungue
temblando, se dispuso 4 afrontar las consecuencias
de lo que con su condueta habia provocado.

La escena que tuvo lugar entre el padre y el hijo
fué breve, aunque decisiva.-

- El anciano Montenegro vino 4 decir 4 Pablo, sobre
poco mas § ménos: 3

—«Hace tiempo he notado que mi voluntad pesa
sobre tus ideas més de lo que yo quisiera. No voy 4
acriminarte por ello ni 4 hacer un llamamiento 4 fus
“sentimientos filiales. Tratandose de hombkres, el co-
" razon debe conlenerse en los limites de lo justo, y
no dejarse llevar de esos impulsos que, por més que
sean naturales. nos obligan 4 veces 4 retroceder en
un camino por el que la razon nos conduce. Vamos
& separarnos, -puesto que se hace preciso; y al ha-
cerlo, por més que nuestros mituos sentimientos se
revelen, los dos habremos cumplido con un deber
de concienecia. La tuya no estara satisfecha hasta
- llegar al logro del deseo cue te. aqueja; por mi par-
le, tengola obligacion de no combatirla ciegamente.
He querido preservar tu juventud de los peligros
que el mundo liene para esa edad: 4 mi lado has ad-

quirido el suficiente conocimiento para guiar fu vo-

tuntad por el camino de lo verdadero. La lnstruceion
que te falta debes adquirirla; pero no olvides que
ésta es hoy conveneional en la sociedad. Para unos,
10 es olra cosa que saber lo que les puede favore-
CEr para pasar por honrados, aunque no lo sean.
Para otros, consiste en ejercicios m4s nobles. y mo-
lestos: elige sin vacilar los tltimos si quieres que te
premie tu conciencia. No te fuerzo 4 Seguir una car-
rera que pueda mantenerte Independiente, persua-

dido de que hoy, con titulos académicos mal gana-

‘dos, no obtendrias mis que con los conocimientos
que Lu fuerza de voluntad y tu celo pueden aleanzar
€n el mundo. Cuando puedas em plear éstos en pro-
vecho propio, tienes aqul un capital de que disponer.
Hasta enténees, yo cuidaré de que no te falte lo
preciso, si con tu eonducta no me obligas 4 reti-
~ farle'mi confianza. En ese mundo en el que vas 4
entrar hay abismos de los que un j6ven puede salir
convertido en un infame 6 en un hombre honrado.
Raciocina, puesto que ya eres un hombre: en esta
Carlera que te entrego hallards lo suficiente para

- Vivir con desahogo un par de afios, que deseo re--

corras enfregado 4 tus propias inspiraciones. Abrs-

3me, hijo mio, y disponte 4 partir cuando lo juz- |
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gues necesario. Ya'tienes mi aprobacion, y puedes:
realizar todos tus propésitos. |

iiiiiii i--ilfiliii*--.lliiii--.:. . E R B

Algunos dias despues de esta escena, Pablo mar-
chaba con dirececion 4 Madrid, en la diligencia que
diariamente partia para aquel punto.

Su salida del pueblo fué sefialada solo por un in-
cidente que debemos apuntar, como un cargo para
la conciencia de nuestro héroe. |

En 8**, como en todos les pueblos de alguna im-

_bortancia que no habian tenido la dicha de ver cru-

zado su territorio por una linea férrea, la entrada y
ia salida de la diligencia en la poblacion, era un su-'
Ceso que no por ser diario dejaba de anotarse entre |
las distracciones que podian procurarse sus habi-
tantes.

Todos los dias, t4n luego como se ofa el 14tigo del

: postillony se senlia en el empedrado el crujido de

aquel matalotaje de hierro y madera que Figaro
comparaba 4 «ung case flotante que va & llevar ¢ otra

. parte & sus vecinos,» se notaha en el vecindario de

las calles por donde ¢ruzaba con la majestuosa cal-
ma marcada en las ordenanzas municipales, un mo-
vimiento de atenta observacion que graficamente
ponia de relieve toda- la mezquina curiosidad que
caracteriza 4 las gentes de provineia, y de enyo im-
perio es dificil sustraerse 4 las naturalezas ordi-
narias. A}

El dia de la salida de Pablo, hizo sin duda la ca-
sualidad que entre los curiosos que se asomaban 4
los balcones, se encontrara una Joven de apariencia
modesta, que tal vez por uno de esos fenémenos
fisiolégicos propios de nuestra doble naturaleza,

fijaba sus miradas eon insistencia en aquel carruaje

que ofras veces veia cruzar con indiferencia.
Nuestro j6ven venia asomado 4 la portezuela dela
berlina, y la nifa al verle exhalé un grito lastimero,
de esos eseapados del alma, que dejan revelar toda
una historia y un martirio.
Pero la diligeneia eruzé sin detenerse, v Pablo un
tanto inmulado al apercibirse de 1o ocurrido, exela-

mo, alpar que se recostaba muellemente .en su
asiento:

—iPobre Clara!...

La fusta del mayoral y el cascabeleo del tiro-de
mulas impidieron oir-los razonamientos que des-
pues de esta frase se haria, 4 no dudar, el jéven via-
jero cuya vida intima va 4 pertenecernos.

1L

LA ENTRADA EN EL MUNDO,

Tenemos 4 Montenegro en Madrid, dispuesto 4 sa-
tisfacer sus deseos. |

Los primeros pasos en la corte de Espana, como
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en todas las ciudades populosas, son de vacilacion
y de desaliento. La grandeza de los ohjetos que se
ofrecen 4 la vista, mis engrandecidos adn por la
ilusion 6ptica que se opera en los’asombrados 0jos

del recien llegado, parece como que aminoran su .

valer personal y- le dan 4 entender que no es mas
que un insignificante accidente que llega 4 caer en-
tre los vistosos objelos que animan fan prodigioso
kaleordscopo.

Esta especie de contratiempo que sufre 4 la vista
de un gran pueblo todo el que llega 4 él con aspi-
raciones, fué breve para nuestro héroe.

El seductor aspecto del Madrid exterior, si hien
le sedujo en los primeros dias, no fué bastante 4 po-
‘ner la vacilacion en su 4nimo. |

Guiado por un buen instinto, y aleccionado con
el hahito de comparar y discurrir, aunque falto de
experiencia, quiso iniciarse sin salir de la orilla, 4n-
tes de lanzarse enl2 corriente de aquel mar tan fe-
cundo en naufragios, en cierlas pequeneces 4 las
que suele darse poca importancia, y ecuyo conoci-
miento es sin embargo de gran necesidad para los
que aspiran 4 formar parte de la brillante sociedad
de la corte. |

Su primer cuidado fué, tan luego como se haild
instalado enla Fonda Peninsular, ponerse ¢nmanos
de uno de esos sastres famosos cuyo nombre llega
hasta los apartados rincones de una provincia, mer-
ced 4 los peri6dicos que los preconizan con un en-
tusiasmo digno de ser analizado.

A las lujosas prendas del artista de maés chic en
sastreria, precedieron con sus satinadas facturas
las cajas de carton de Mr. Lafin, portadoras de fini-
simas camisolas, de corbatas de novedad, guanies
y perfumeria; el sombrerero Aimable y otros indus-
triales, que vieron trocados sus productos por sono-
ras onzas de Carlos III cuya legitimidad no daba
lugar 4 dudas.

“Aleuno de estos honrados artistas evocaba tiem-
pos despues este. suceso, que habia sido base para
afianzar el crédito del provineiano, convertido por
ent6énces en uno de sus.deudores mas contumaces.

Mas no hemos llegado todavia 4 esa agilada época
de su vida.

" Comenzando por los especticulos donde acudia
lo mas selecto de 1a sociedad madrilena, el recien
llegado fué poco 4 poco, ayudado por una afenta
ohservacion, comprendiendo el mecanismo, digd-
moslo asi, de todo lo que veia. La especie de enva-
ramiento que en los primeros dias del estreno de
sus trajes se notaha en su figura, iba desaparecien-
do con el estudio que hacia de los modales de los
elegantes dandys que encontraba en todas partes.

Su asistencia 4 los teatros le habia proporcionado
" ya algun conocimiento, siquiera fuese ligero, con
algunas personas po ménos asiduas que él, con las
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que habia tenido ocasion de cambiar todos esos pe-

quenos favores que 4 nada obligan, y que 4 veces |
suelen ser preludio de amistades intimas, cuando

entra por algo la curiosidad 6 la simpatia.

La cesion momentdnea de unos gemelos, el cam-
bio de unas palabras, y hasta el saludo obligado del

dia siguiente, van acercando insensibiemente & dos
personas sin comprometerlas 4 nada, hasla que
llega un dia en que por cualquier lance imprevisto
se ve precisada una de ellas drecurrir 4 la amabili-
dad de 1a otra. Sucede enténces que si el servicio
que se exige es de poca consideracion y la condes-
cendencia del demandado -llega 4 rehasar los li-
mites de 10 qué se exige, la correspondencia no se
hace esperar, v el conocimiento ‘de amistad queda
de -hecho entablado, 4 pesar de las decldmaciones

" de los filosofos.

Esto vino 4 ser lo que acontecié una noche 4
Pablo.

La bulaca préxima 4 la suya, en uno de los tea- -

tros que conmds empefio frecuentaba, solia ocupar-

- la constantemente un jéven de poca mas edad que

la suya, con el que ya hahia cambiado ‘todos esos
pequefios cumplimientos de que dejamos hecho mé-

rito. Aquél jéven, de franca fisonomia y de-una des-

envoltura que atestiguaba lo familiarizado que se
hallaba con el especticulo y los constantes habitan-
tes de palcos y butacas, fué desde luego para nues-
tro provinciano objeto de ateneion, v dun de vene-

racion disimulada. Por las palabras sueltas que

hubo de escucharle alguna vez, asi como por las
alusiones que alguno al paso le dirigia, comprendi6
Pablo que su desenvuelto vecino debia escribir en
algun periédico. - -

El desconocido, con cfecto, formaba parte del
personal de redaccion de un -diario politico, y era
p or tanto uno de esos brillantes j6venes, esperanza
de la palria, que desde el Olimpo.de la prensa lan-
zan sohre la opinion publica el fuegode sus tremen-
das bhaterias. Su imperio lo ejercia en la gacetilla,
asiento de entrada en esos laboratorios intelectua-
les en cuyas aras se puede desempeifiar un noble
sacerdocio, 6 una profesion que comercie hasta con
las ideas. La critica de teatrus, desdefiada cas!
siempre en nuestros periédicos por los redactores
de punta, como se les llama 4 los que consagran
toda su- inteligencia 4 la politiza, era en toda su
fuerza de la competencia absoluta de aquel mance-
bo que 4 los veinticuatro anos, cuando aun no tenia
por su edad derechos de ciudadano, podia por si
posicion especial descargar los méas recios golpes,
sin responsabilidad criminal, sobre la cabeza de un
autor dramatico y los encargados de dar vida male-
rial 4 sus creaciones. -

La noche en que se trab6é un fopmal conocimien-

| to, como vamos 4 ver, entre ambos jévenes, tenia
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Jugar el-estreno de una obra dramética, acerca de

]a cual se habian hecho por los actores los augurios

”més desfavorables.

Al terminarse el Gltimo acto de la cnmedm las

aclamaciones de un pihlico- numeroso que con in-

sistencia pedia el nombre del autor, hicieron pro-
rumpir 4 nuestro flamante gacelillero en algunas

frases enérgicas, que eran, 4 la par que un elogio in-

directo,la condenacion mas terminante de los feme-
rarios juicios que se habian hecho porilos artistas.
—;Claro! como siempre, —decia volviéndose hicia

~ Pablo.—Basta que 4 esos badulaques de actores no
‘agrade una obra, para que sea buena. Sepa usted,—

afiadi6 frotando con el paiiuelo el forro blanco de

- su sombrero,—que esa comedia ha estado tres afios

sin representarse, hasta que el empresario, 4 ruego
mio v. de otros amigos, ha obligado easi por fuerza
4 10s actores 4 que se haga.

Pablo, repuesto de la impresion que le causara

aquel inesperado aluvion de palabras, se disponia

4 contestarle con alguna frase de completo asenti-

miento, 4 tiempo que se alzaba la cortina, y un ac~

tor que se ha hecho célebre mdés por el modo peculiar
que tiene de cortar el verso que por lo exiraordi-
nario de sutalento, se adelantaba héicia el pablico,
dirigiéndole con el acento de piz-picato que le es
peculiar, las tradicionales palabras:

«La comedia que hemos tenido el honor de re-

» (pronunciando aquiun
nombre completamente desconocido en 1a repabli-
ca literaria, v que, 4un cuando soné con este moti-
vo algun tiempo-con encomio en todos los labios,

‘ha vuelto otra vez 4 oscurecerse.)

Los bravos del ptblico, y algunas voces que par-
_tieron de la galeria demandando que el autor se
_presentase, obligaron & éste 4 exhibirse en el palco
escénico, apoyado en el actor que habia anunciado
su nombre, y conducido de la mano por la actriz
que desempeiiaba el principal papel de 1a obra.

Pablo, 4 la vista de aguel conmovedor espec-
tdculo que nunca habia presenciado, sinti6 ante todo
una secreta envidia hicia el afortunado mortal que
asi se atraia las miradas y los aplausos de tan esco-
gida multitud. Al verlo aparecer en aquel tablado
maravilloso, saludado con una salva atronadora de
aplausos que remedaba el rugido de una catarala,
hubiera dado la mitad de su vida por encontrarse
en situacion analoga.

El m4s puro entusiasmo aleteaba sobre la cabeza
de los espectadores saturdndolos con su aroma, y
los gemelos de las hermosas que impregnaban la
sala de luz y poesia se asestaban con fruicion en la
fisonomia de aque! dichoso hijo de las Musas, cuya
mirada revelaba todo lo supremo de su goce.

No se ocultaba 4 Montenegro que en todo ague-
llo hahia algo mé4s grande y consolador que en la
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fria atmésfera donde el mundoalimenta de ordina-
rio las concepciones de sus edleulos.

De sus pensamientos llegd 4 sacarle la voz de su’
vecino, que gritaba de modo que le oyeran:

—Asi, asi debe erntrarse en el teatro; pnr la puer-
ta grande.

—;Es la primera obra que. ha esemt,n‘?—duu Pablo. .

—La primera que ha escrito, no; pero al ménos
es la primera que le representan.

—FEn lo cual le cabe 4 usted alguna gloria,—re- -
plicé nuestro provinciano por alraerse asu amahle
inferlocutor.

—Le diré 4 usled, —-euntesté éste bajando un tan-
to la voz:—yo, que soy de los creen que en lilera-
tura, como en todo, se necesita gente nueva (y
supongo que usted serd de mi opinion,) tenia deseo
de que se hiciera la obra de este muchacho y que
obtuviera el éxito que usted ha visto, para que se
convencieran los actores y empresarios de que de-
ben proteger al que empieza y preferir sus creacio-
nes, que llevan todo el fuego de la primera inspi-

~ racion, 4 las de los autores conocidos que ya han

exprimido toda la savia de su talento. Y no crea
usted,—continué con un aplomo encantador,—que
digo esto porque yo me halle en un caso parecido:
dos comedias miastienen en este teatro, y a4 pesar
del tiro que podria hacer 4 la empresa, no he pre-
guntado siquiera 4 esos sefiores cuando piensan re-
partirlas; y si usted ve mis Revistas, encontrard que
los trato con una blandura que no merecen. jOh!
pero si ahora no me atienden, en vista de lo que
acaba de pasar, yo les prometoque han de sentirlo.
En fin,—termin6 acentuando con un gesto de desden
su perorata,—voy 4 dar mi enhorabuena al autor.

—Una pelabra,—exclamé vivamente Montenegro
al fijarse en las tiltimas delantor inédito, que se
disponia 4 dejar su asiento.

—TUsted dird,—contesté éste con una sonrisa.

Nuestro provinciano, que se habia propuesto en-
tablar relaciones que juzgara de alguna utilidad,
replicé sin vacilar:

—Usted es amigo del poeta que acabamos de
aplaudir, y yo tendré una vivisima satisfaccion en
estrechar su mano. ;Seria usted tan amable que me

_ presentase a el?

Pablo, que habia pronunciado estas palahras con
entonacion musical, guedd suspenso esperando una
contestacion categdrica.

El interpelado, midiéndole al descuido desde los
piés 4 la cabeza con una mirada de la que al pare-
cer hubo de quedar satisfecho, se concreté a con-
testarle: .

—No lengo ningun inconveniente.

—Pues en ese €aso, estoy 4 sus érdenes.

Y Pablo se ‘dispuso 4 seguir 4 su complacienle

! mentor.
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Un Ldndres, hibilmente ofrecido tan:luego como

se internaron en los corredores del teatro que con-

ducian al escenario, di6 nueva ocasion 4 Pahlo para
reanudar aquella conversacion que le habia vaiido,
por el pronto, una: coyuntura que no pensaba des-
aprovechar.

—Sentiria abusar de su amabilidad,—le decia

~ insidiosamente 4 tiempo que el periodista se dete-
nia delante de una mampara situada en ¢l fondo -

de una de las galerias.

~ —;iOh! nada de eso,—replicaba éste empujando la
puerta y cediéndole el paso.—Entremos al salonci-
Ho, y aqui podra usted satisfaeer su deseo; el autor
es amigo mio, y tendra una satisfaccion en ‘que yole
presente a uno de sus admiradores. -

Pablo, satisfecho con esta promesa, entré prece-
dido de su complaciente gufa en un saloneito lleno
completamente de personas que charlaban aealo-
radamente, y que no se fijacon en él, como habia
presentido. Esfo le repuso de la emocion que ereyé

no iba 4 peder ahorrarse, y mis tranquilo, pudo -
pasear su vista por aquella eslancia. Estaba ésta.

iluminada por una pequefia ldmpara que pendia del

- techo,’y sid més adornos que un grande espejo con

marco-negro en uno de los lienzos de las paredes,
forradas.de papel carmesi sz2lpicado de oro. .

En tanto -Montenegro se fijaba en estos detalles,
su acompaiiante, haciéndose paso entre las perso-
nas que formaban el eirculo, llegé hasta-un velador

“ colocado en:el centro, en el que se apoyaba aquél

mismo joven- al que el publico acahaha de rendir
ovacion tan'lisonjera.
Pablo vi6 Ja mano que le tendia su mtrnductur y

- la-sefia-que le hacia-4 €l mismo para que se acerca-

ra.-Un’fanto conmovido se acereé 4 ellos, oyendo
que el primero decia al héroe de 1a fiesta:

—Te presento 4 este caballero que deseaha feli-
mtarte. :

.....

tum ahauto mas (ue para halbue.ear un cﬂnvencm-
nal eumplido.

. Nuevos apasionados que llegaron 4 cumplimen-
Larle, interrumpieron esta escena.

Pablo, enténces, dirigiéndose 4 aquel jéven que
de una manera tan deferente le habia complacido, le
dijo-con acento que demustraba deseo de entablar
amistad.

—~(Cahallero, doy 4 usted las gracias por la aten-
cion que le he merecido, doblemente de apreciar
cuando yo no tenia la honra de ser su amigo.

—kEl honrado seria yn, amigo mio,—replicd el
ofro.

—Pablo Montenegro, en las Peninsulares, queda
muy suyo, v deseando tener ocasion de correspon-
derle.
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- El periodista, echando mano 4 su cartera, saeé

una tarjeta Gue puso en manos de Pabiu anad:éndnle |

estas palabras:

—Enrique Ramirez, en la redaccion de... :.‘: dnnde'

dicen esas sefias, queda 4 la disposicion de usted.

Los dos, como se ve, apuraban hasta lo increible -
toda la_gravedad que pueden permitirse unos jéve- _

nes que no han llegado 4 ser mayores de edad.
- Planteado sit conocimiento de una manera tan so-
lemne, el amable Ramirez (puesto que ya podemos
llamarlo por su nombre) escolté 4 su nuevo amigo
hasta la puerta, despidiéndole alli con una sonrisa y
un apreton de manos.

Todo el resto de aquella noche lo pasé Pablo
dando vueltas en su: 1mafrmacmn 4 las nuoevas ideas
que le asaltaban. -

-—El mundo de las letras,—se d&ma quemand&

- convencerse 4 si mismo,—me brinda cuanto mi im-
paciente ambicion pretenle. El escritor de costum-

bres, el autor dramético, el periodista y el ecritico,
¢no son un poder que todos reconocen en la socie-
dad? ;no pisan sobre una alfombra tapizada de lau-
reles? ;no se elevan como semi-dioses por encima de

“la multitud? Yo mismo acabo de presenciarlo; el es-
pectaculo de esta noche viene 4 demostrarmelo -

fundado de mis cédleulos v lo acerfado de mis su-
posiciones. jPues, y los triunfos del: periodismo? ;v
la omnipotencia de ia tribuna, tégmino de estas ‘agi-

‘Ladas luchs? ;No basta esto 4 satisfacer la masam-
biciosa inteligencia? ;no arrastra en pos de sf tan-

brillante destino: los honores, la consideracion yila

riqueza? ;Oh! decididamente me:conviene emplar:ar :

ese mundo encantado.

Pablo no podia saher. tndo Ia qulmémca que
éran sus proyectos, ni las increibles dificultades

que tenian que salirle al encuentro. En primer lu-
gar, ignoraba-que en nuestro pais no es bastante ser
buen poeta, buen dramaturgo 6 periodista aventaja-
do, para poder cubrir las necesidades m4s perento-
rias de la vida; y de ningun modo podia imaginar
los incesantes desvelos, las prolongadas vigilisas ¥
las encarnizadas luchas “que; ‘4un dada una nota-
ble aptitud, amargarian su existencia ﬂutes de que
luciese para él aurora tan risuena. £ '

Su completa ignorancia en este punto era, sin
embarge, merecedora de dispensa. ;Cuéntos abejor-
ros no pululan hoy en ¢l mundo de las letras, pre-
tendiendo que se les abra paso, 4un cuando no
llevan por garantia mas que-la alabanza que 4 si
mismos se {ributan?

Pablo, cuando m4s, llegaba 4 reforzar el contin-
gente de los pretendidos sacerdotes del saber.

AxtoNI0 Prrez Riosa. .
(Continuari.) -
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ESTUDIOS MITOLOGICOS.

- SUPERSTICIOSA RELIGION DE LOS GRIEGOS.

£
El hombre sieuipr.e ha tenido tendencia & la su-

persticion, tanto aquel que se pierde en la noche de

los fiempos como el que en nuestra época profesa
las llamadas modernisimas religiones; v esto es por-

‘que aun no ha llegado la humanidad al grado de

cultura suficiente para desprenderse de preocupa-
ciones nacidas unas veces del pais en que vivimos,
ofras de los estudios 4 que nos dedicamos, y las

‘mas de la primera educacion que recibimos. -Es esta

ung amarga verdad que no es posible rechazar; 1os

- hechos lo demuestran, y ante el implacable juez de
la historia nada se puede oponer. . -

No tratamos por ahora de indicar medms para
combatir las supersticiones, pero si nos vamos 4

permitir tratar 4 grandes rasgos la historia de las.

mas principales de los antiguos tiempos entre los
griegos, que se creyeron depositarios del saber
humano, y fueron, 4 no dudar, los que elevaron

‘mas la idea del progreso.

No serd menester decir que las naciones més ilus-
tradas de la antigiiedad abrigaban casi las mismas

supersticiones quesdas mas ignorantes. Los egip-

cios, cuyas religiones pertenecian 4 la idolatria,

pues eran muy varios los dioses ideales 4 quienes
levantaron ricos y suntuosos templos, legaron 4 los

" judios, segun los mismos libros sagrados lo demues-
| Lean, parte de sus erréneas creencias, preocupacio-

nes -y divinidades puramente imaginativas, como
Osiris que representaba el sol é Isis la luna, -las
que tenian por personificacion aqui en 1a tierra ani-
males como el buey, que dié origen mis tarde al
becerro de oro de los persas.

Estos mismos egipeios eran presa muchisimas
veces de encantamientos y magias, y creian tanto

en agiieros, que raro era el objeto que no les.indi-.-

caba algo para el porvenir; los suenos, 12 hoja seca
que del arbol se desprendia y rodando 4 impulso

del huracan caia en esta 6 en la otra direceion, los -

dias en que tenian lugar los acontecimientos; los
cometas que se presentaban en el espacio, y todo
aquello que era més 6 meénos propenso 4 lo extra-
1o, 4 lo maravilloso.

Estas raras creencias del pueblo que se llamé en

la antigiiedad el primero en el camino de la civili- j

zacion, fueron la base de las supersticiones de los
griegos.

Grecia, cuya calamzamun se veraﬁcd cuando Moi-
. 86s hizo que los hebreos saliesen de la-tierra de los

Faraones, mil quinientos afios 4ntes de Jesucristo;

ultura 2005

Grecia, repetimos, recibid de 1os egipeios su princi-

-pal educacion profana: y religiosa;

Son tan curiosas v extraias las superstmmnes
que tuvieron despues los griegos, tan espeeiales .
las creencias y vagas preocupaciones 4 que: les lle-
v6 su afan de saber y sumeridional 1magxnamﬂn '
que -merecen un detenido exdmen.. =

Principiaban por no tener idea fija y exacta de
Dios, creador-supremo del Universo, que con su po-
derosa vista fodo lo percibe v vela, y que con su
mano omnipotente todo lo gobierna; por mas quele
presentian, el concepto que formabhan de la divini-
dad era tan pequeio, que suponian haber sido sus

dioses 4ntes hombres eminentes de su patria, guer-

reros ilustres 6 jefes de fracciones 6 familias pode-

rosas, los cuales supﬂnian que habitaban ain entre
ellos.

Este ruin cnnceptﬂ de Dios no hubiera llegado 4

- nosotros; despues de los siglos traseurridos y de

tantas generaciones como pasaron aleccionadas en
la escuela de la ciencia, si poetas como Homero,
el ilustre ciego gue inmortalizé su nombre con la
lifada y 1a Odisea; Hesiodo, cantor constante de los
dioses en su Zeogonta y en su Escudo de Harcules;,

_ Safo, 1a celebre poetisa de Delfos; si hlStD!‘lEdﬂL‘ES =
como Herodoto v Jenofontle, nradﬂres v ﬁlésmfﬂs.

como Socrates y Demdstenes, y artistas no ménns'-
notables de todos géneros, nc hubieran dejado im-
perecederos testimonios en sus poemas, fabulas,
discursos, estatuas, pinturas y MOs4icos.

Y como el verdadero concepto de -Dms es la uni-
dad, y la idea cierta del espiritu es la conereta, por
eso no acertaron los sabios de la Grecia -4 encon-
trar el ideal del Sér Supremo: s6lo el gran Sécrates
la presintié, pues aunque Heréelito y Anaxégﬂraa
sintieron levantarse en su alma la nocion del espi-
ritualismo, fué de una manera muy incompleta. Gre-
cia concebia el espiritu s6lo en la naturaleza, nada
fuera de ella; no se habia encarnado en la ﬁ!ns&ﬂa,_
helénica la grandiosa concepeion del espiritu en si

. mismo, v de ahi tantas y tan ridiculas supersh-

ciones.
Cuando los puehlns modernos se ocupan de Dios,

se elevan hasta el cielo, y con las alas de ]a oracion

remontan su vuelo 4 mundos mejores, donde todo
es grandeza, y de donde sélo hien y misericordia
puede esperarse; pero los griegos, que al ocuparse
de Dios se ocupaban del mundo que les rodeaba, y
que tenian divinidades adornadas de iguales mise-
rias v debilidades que los hombres, sdélo ideales
mezguinos en cuapnto 4 Dios y necias supérsticiune’s
podian surgir de tales absurdos. Pasman los ade-

lantos-que emr las ciencias, en las lefras y en las ar-

tes se realizaron en Grecia, habiendo tenido uma
religion tan falta de los verdaderos principios .del

- progreso.
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«El pensamiento, como ha dicho nuestro querido
~amigo el Sr. Castelar, conoce que la naturaleza no
es toda 1a vida ni todo el sér, y quiere penetrar en
otro mundo mas alto y mis hermoso, y adivinar el
ser que se oculta en el manto de los cielos;» y esta
verdad consoladora y sublime no la conocian bien
los griegos: de ahi sus muchas preocupaciones.

1L,

- De los infinitos séres de pura fantasfa 4 quienes
rendian culto y veneracion los héroes de las Ter-
mopilas, los sabios de Atenas y todos los que ha-
bitaron en tiempos antiguos las comarcas domina-
das por el Helicon y el Parnaso, era el primero y
mas principal Japiter.

. Este dios, que estaba-erigido, por demﬂn asi, en
rey de las demas divinidades, decian ser Lijo de Sa-
turno, que habia sido forzado por un hermano pode-
roso y tirano, cuyo nombre era Titan, 4 destruir
toda su descendencia masculina. La divinidad cum-
plié su promesa por espacio de algun tiempo, devo-
rando cuando nacian 4 fodos sus hijos, hasta que
Rhea, su esposa, encontrd medios de ocultar el na-
cimiento de Japiter, Neptuno y Pluton, que no cor-
rieron la suerte de sus hermanos.

Titan, sin embargo, descubrié la descendencia
‘varonil de su hermano, y, deponiéndole de la auto-
ridad que ejercia, le aprisioné en oseura y l6brega
mansion. Crece durante este tiempo Jupiter, llega 4
la edad viril y, con:fuerzas superiores 4 todos los
demas de su clase, venee 4 su tio el célebre Titan
y repone 4 su padre Saturno en el trono.

En todos estos contratiempos y vicisitudes inter-
venia Hado, poder incontrastable para los dioses
gentiles, tinico que tenia algo de superior y que se
apartaba més de lo terreno.

A pesar del amor filial demostrado por Jupiter,
exponiéndose 4 perecer 4 manos del coloso Titan
en lucha que aparecia antes de decidirse como muy
desigual, y que habia de resultar en ella vencido el
primero, més tarde cuestiond con su padre, de cuya
rifia resulto el destronamiento de éste y su destierro
4 tierra extrafia, en donde Saturno se decidié paci-
ficamente, y de una manera muy provechosa para si
y para su descendencia, 4 romper la virgen tierra, 4

cultivarla y hacerla producir sabrosos frutos. Mas

“tarde fué denominado Saturno con el nombre de
Chrono, dios del tiempo;, representandose enténces

hajo la figura de un apergaminado viejo, que en una

.mano tenia la guadana de la muerte y en 1a otra una

serpiente con la cola introducida en 12 boea, que-

riendo” demostrar con todo esto la destrucecion que
el tiempo causa y la sucesion no mterrumplda del
otong, invierno, primavera y verano.

- Ahuyentado Saturno por su hijo Jdpiter, cuando
este y sus dos hermanos se encontraron, decidieron
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repartir entre sf los dominios de Sus mayores; que-

dose el vencedor de Titan y destronador de Saturno
con el supremo dominio del cielo y de 1a tierra, ob-
teniendo Neptuno la direccion de las aguas, v reci-
biendo Pluton 4 su cargo el gobienno de las regio-
nes infernales.

Siempre las malas uhras aun entre 105 gentiles,

han tenido castigos, y aquel que las'lleva 4 eabo, si -

su conciencia no le aguijonea, no falta nunca quien
le ocasione molestias y le haga pagar su delito: Asf
le sucedié 4 Japiter: los descendientes de Titan,
terribles y valiéntes gigantes, trataron de inquie-
tarle y derribarle de las alturas en que se hallaba
colocado dirigiendo sus dominios, y proyeclaron es-
calar el cielo, poniendo el monte Veta sobre la

cumbre del Pelign. Alarmados con esto los dioses,

huyeron de su divina morada sobre el monte Olim-

po, dirigiéndose 4 Egipto, donde se trasformaron en -

animales diversos; no obstante, Jtpiter, auxiliado
por su hijo el sem—dms Hércules, el més fuerte, el
mds osado y el mis emprendedor de todos, con-
cluy6 con los gigantes; asegurando su soberania.

Se representa 4 Jupiter, segun antiguos testimo- -

nios, con rayos en la mano derecha y 4 su ladﬂ una
gran dguila.

Este dms se casé con su hermana Juno, dmmdaﬂ |

hermosisima, pero de un genio iracundo é imperti- -
nente: a

tirada por dos grandes pavones:. _
A Neptuno que, segun se ha dicho, era el dios del

esta se la retrata sentada en ung carroza,

Océano, se le pinfa eon un hombro medio desnudo,
de majestuosa y arrogante figura, ¢on una corona

en la cabeza y un tridente en la mano, ¢olocado so-

bre una carroza arrastrada encima de las aguas por
caballos marinos.

A Pluton, dios de los infiernos, se le personificaba
por los griegos sentado en un trono, con su mujer
Proserpina al lado, y un gran perro de tres cabezas,

guardador de la puerta de las regiones infernales,
llamado Cancerbero.

1L

Habia nueve divinidades de lo més importante del
Olimpo, hijas del gran Japiter; v Apolo, cuyo re-
cuerdo es de lo més grato 4 los artistas, porque te-
nia bajo su dominio la musica, arte divino que do-
mestica 4 las fieras, y que, segun Pitdgoras, Arqui-
tias, Platon, Aristételes y olros antiguos filésefos,
sirvi6 de norma para la armonia de la naturaleza.

Tambien eStaban al amparo de Apolo, la poesfa, len-

guaje de los dioses; la pinfura, que nos retrata
la naturaleza, que nos presenta 4 lo vivo mundos
desconocidos y. lega 4 las generaciones venideras
una historia viva, por decirlo asf, é indeleble; y la
medicina, ciencia necesaria de todo punto para ha-

-¢er mas llevadera la vida.

1
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Se pintaba 4 este dios como un elegante y apuesto
mancebo, con un arco en la mano y una aljaba
llena de flechas 4 la espalda. -

Marte era otro de los hijos de Jtpiter, educado por
Priapo, y célebre sobre todo por sus-amores con la

__-hefmusa Vénus: fué quien dicen que favoreci6 4 los

troyanos en la célebre guerra que ocasiond 1a ruina
de Troya, lan elegantemente descrita por el poeta
de Mantua, .Virgilio, en la narracion que pone en
boca de Eneas al hacer 1a historia de los hechos
ante la hermosa y enamorada Dido, ¢uya narracion

principia por los fan repetidos y magnificos dis-
ticos:

Infandum reqing jubes memorare daz.::-;*ém.

Se le representa por un hombre alto v hien for-
mado, con casco, lanza y escudo, y sentado en un

carro del que tiran dos corceles llamados 1a Fuga ¥
el Terror, y.con Belona, diosa inferior, 4 sulado: es
la-divinidad que presidia la guerra, cruel azote que -
desde Jos primeros tiempos del mundo ha sido una

de las causas del.anonadamiento del hombre no po-

cas veces, y de que éste no haya llegado atn 4 la
altura de ilustracion suficiente.

Minerva, hermana de los anteriores, erala diosa

‘mas nobie y de mayor importancia, pues protegia 4

los sabios: se’le personificaba en una bella y mo-
desta mujer, cubierta su cabeza de easco guerrero

~en la mano derecha una pica, en el brazo izquierdo

un broquel y el pecho cubierto con su égida de oro
y plata. | '

De esta divinidad hizo uso el gran Fenelon, hajo
el pseudénimo de Mentor, para dirigir 4 Telémaco en
sus, por todos conceplos, célebres aventuras, es-
critas como consejos para uno de los hijos de un
rey de Francia de los mésnotables, obra que, ade-
mas de inmortalizar 4 Fenelon, va célebre escritor
y elocuentisimo orador sagrado, sirve hoy de agra-
dable lectura 4 cuantos aman las letras.

Mercurio, mensajero de Japiter, era el dios de
lres cosas bien diversas por cierto, y que casi se
repelen entre si, porque nada hay que ménos se
armonice que un orador, un ladron y un comer-
ciante; pues de todos era protector. Se le presenta
como un j6ven con alas en gs piés y en la cabeza,
volando, y con una vara en una ‘mano -llamada ca-
duceo, delgada, lisa y cilindrica, adornada con dos
aletas en sus extremidades, y cefiida por dos cule-
bras siméfricamente entrelazadas 6 enroscadas: esta
misma varita era el emblema politico que los emba-

_Jadores griegos usaban como distintivo de la paz.

Baco, tambien hermano de estos y de los nueve
hijos de Juapiter, era el dios de la alegria y del pla-
cer, el que presidia las orgias vy fiestas donde en-
traba el vino como el elemento principal: su nombre
significa furor, y con esto se alude 4 las vivas y ve-

TOMO X.
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hementes pasiones que el zumo de la vid: produce.
Se le representa rubicundo, festivo 'y adornado con
racimos 6 pampanos, y montado sobre un tonel con
el jarro y la copa en las manos: los heodos estaban
bajo su amparo.

Habiendo como habia dioses para todas las mani-
festaciones mds 6 ménos directas de la naturaleza
¥y del espiritu, no podian quedar sin representacion
la hermosura y el amor; la primera, manantial in-
agotable de los placeres; y fuente la mas abundante
de los puros goces y- de los deleites, el segundo.
Por eso los griegos personificaron estos dos ideales
en Vénus, mujer hermosisima, nacida de la espuma
del mar, que pintaban siempre desnuda sobre un
carro tirado por cisnes 6 palomas, y 4 la que Safo

cant6 en un nofable himno, del cual es la siguiente
estrofa tradueida:

-

Sagrada Vénus, cuyo santo nimen
En varios pueblos tiene incienso y aras,
Hija de Jove y de amorosas tramas

- Dulce maestra.

A Venus se le. construyeron templos magnificos
en Leshos, Chipre v Citerea.

Tambien la juventud tenfa su diosa entre los nue-
ve hijos de Japiter: erd esta Hebe, linda j6ven coro-
nada siempre de flores; servia 1a copa 4 los dioses
del Olimpo; pero en una ocasion se le cayé de lis
manos a presencia de ellos, y habiéndose sonroja-
do, no se volvié 4 presentar. =)

Era Vulcano hermano de los anteriores, pero el
méenos querido de su padre; tenia un cardcter tosco
y desalifiado, lo cual contribuy6 4 que Japiter le
arrojase del cielo 4 1a isla de Leshos, recibiendo en
la caida tan fuerte golpe en una pierna, que se que-
dé cojo para siempre: le empled ¢l que le diera el
sér y habia sido su tirano, en la fabricacion de sus
rayos; se caso este dios con la hermosa Vénus.

‘quien le ocasiond inguietudes y sinsabores con su

ligera conducta. La fragua en ‘donde se dice que
Vuleano fabricaba los rayos para Japiter, la supo-
nian bajo la ardiente montafa Etna, en Sicilia, sobre
el estrecho de Mesina, derivandose, al parecer, de
esto la voz volean. '
La castidad y la caza encontraban su dios en Ia
preciosa Diana, hembra de gallarda presencia, que
con arco y flechas en sus manos, altos y adornados
borceguies y un gran lupar en su frente, vivia siem-
pre en los hosques y en las praderas, siendo tam-
bienda que dirigia el astro de la noche, la luna, tan
querida de los enamorados, poetas y pintores.
Tambien Apolo 6 Febo..que se le conocia asimis-
mo con este nombre, dirigia el sol por la boveda
celeste, y un hijo suyo llamado Faeton, con ofros
aturdidos y pretenciosos mozos, obtuvieron el per-

miso de aquel para conducir un dia la carroza del
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sol; pero al llevar 4 cabo su atrevido pensamiento,
tanto se precipifaron en su carrera los feroces ca-
ballos ‘que les eonducian, que se bajaron hasta
acercarse a la tierra, que se ineendid. Irritado con
esto Jupiter, y temiendo que todo el universo fuera
consumido, con uno de sus flamigeros rayos di6
muerte a Faeton y los suyos, volviendo 4 encaminar
al sol por su carrera usual, y encargando 4 la diosa
Aurora, mensajera de la mafnana, que le cuidase con
esmero y vigilase con atencion.

Antes de pasar 4 mencionar las divinidades me-
nores, no podemos ménos de ocuparnos de aquel

que era conocido més que ninguno por la juventud;’

aquel que por lo travieso y engafiador todavia anda
en lenguas para personificar la pasion amorosa; Cu-
pido, el célebre Cupido, nifio caprichoso yjuguneton,

hijo de Vénus, que con sus esplendentes alas y los
dardos que d1sparaba encendia 1os ecorazones con
tierna pasion, consiguiendo 4 veces amansar al ti-
gre, 4 1a hiena y otros feroces animales, llecando su

poder hasta despedazar-los rayos del mismo Jipi- |

ter. Por eso no nos extrafia que Arolas, en su sen-
tida composicion 4 @eliva, dijese: -

{Quién contard las glorias de Cupido?

Esto despues de haber hecho ver su poderio é
influencia en estrofas como la siguiente:

Més dulee es la milicia del amante,
Distintas son sus armas y peleas,
Distinta la victoria; siempre vence
El que doeil ser rmde humﬂla y ruega.

Si, el amor personificado 6 no en Cupido, es, 4
no dudar, la més nobhle manifestacion del espiritu,
y el que consigue dominar al mds vehemente y
audaz, al que desprecia con mayor teson los latidos
del corazon. Digalo, si no, el insigne poeta de
Arezzo, €l cantor de Laura, el inmortal Petrarca,
que en unode sus mas inspirados sunetes excla-
‘maba: - -

Amur con cuanto sforzo 0ggl mi Vinel.

IV.

Dada una idea de los principales dioses del Qlim-
po, vamos ahora 4 ocuparnos de los inferiores, de
aquellos que representaban un papel secundario
en las celestiales mansiones; del Destino, juez
inexorable que todo lo gobernaba, personificado en
los llamados Hados; de las Furias, de las Gracias,
de las Musas, de los Semi-Dioses; de los ordculos,
sacrificios, aglueros, de la mansion del castigo 6
Téartaro, el lugar.donde estaban los hienaventura-
dos ¢ Eliseo, y otros puntos importantes de la mito-
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ciones de los griegos.

Las divinidades inferiores més conocidas eran:: .
‘Himeneo, que personificaba’ el ‘matrimonio y sele - =
representaba con una corona de flores en la cabeza =
"y una antorcha encendida en la mano. Eolo, hijo =
~de Menalipe, nombrado por Neptuno rey de los

vientos; se le pintaba sentado en el centro de - una
tenebrosa caverna donde tenia sujetos con fortisi-

‘mas cadenas y encerrados 4 aquellos. Cuando
Ulises, ¢l rey de la“isla de Itaca, padre de Telé-
maco y uno de los que penetré en Traya dentro del -

celebre caballo de madera, arrihé, segur Homero,
a los dominios de Eolo, que reinaba en las islas
volednicas, el.dios, sorprendido de la sabiduria de
aquel, le regald unos pellejos donde estaban encer-

rados los vientos contrarios 4 la navegacion que -
llevaba el héroe griego; aguzados por la curio-

sidad, los compaiieros de Ulises abrieronlos odres,
y desencadenandose los “huracanes,

garon.

quilidad, de esa vida sosegada y apacible que Ho-
racio describe en su oda Viiez Rustice Laudes, 1.»

fray Luis de Leen en aquella tan deliciosa que prin-

cipia:

iQué descansada vida
La del que huye el mundanal riiido, - -
Y sigue la escondida .
Senda por donde han ido
Los pocos sabios que en el mundo han sxdm’

By,
- —\———'_-

El campo, la aldea, hé aqui dﬂs_palahras qu_e

conmueven y enternecen 4 todos los que alguna :
vez hayan experimentado-las” multiples y variadas:

sensaciones que producen la solitaria cabafia don-
de el pastor seacillo se alimenta de la leche que
dan sus ganados, el susurrante arroyuélo que hlan-
damente se desliza entre las silvestres flores de 1as

cuales 4 su paso murmura,.la sencilla zagala econ:
ese candor que encanta, los 4rboles de los huertos:
siempre cubiertos de fratos, la vid que rastrea la®
tierra llena de sabrosos racimos que mds: tarde~
han de producir el delicado vino, y, en fin, todo’
€s0 que ni se encuentra- en el bullicioso Paris, en
la monumental Roma, en la fabril Léndres, nient

ninguno de esos centros populares de agitacion: =

Perdone el lector esta digresion; somos tan-apa-

sionados de lo que estaba bajo los dominios del
dios Pan, que al ocuparnos de ello casi siempre nos
salimos de la cuestion. Y volviendo 4 la presenie,
diremos que aquel se personificaba en un macho
cornudo con pies y cola de eabra, ‘morando ¢asi

tan furiosa
tempestad tuvo lugar que todos ios hﬂ]EIES naufra-_

Se contaba asimismo entre las dmmdades 1ufe-- e
-rmr&s Pan, dios del campo, y porlo mismo de la:
-alegria 'y de 1a abundancia, de la pazy de la tran-
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- siempre en los valles de la Arcadia, antigua y con-
~ " siderable porcion del Peloponeso y hoy provincia
- - de Tripolitza, en los que atraia 4 los pastores con
__expresivos acordes de una flauta que al parecer
= Céres, que era la diosa de la agricultura, é hija
de Saturno y de Cibeles, ensefis

a los hombres 4
preparar la tierra y- hacerla producir las mieses: se

. énla mano; tenfa una preciosa hija Hamada Proger.

latierra buscando la prenda querida de
~ Das; y habiendo

.- pina, la que rob6 Pluton en un momento en que se
hallaba recogiendo aromiticas y frescas flores on -

los extensos y bellos campos de la ‘isla de
haciéndola reina y sefiora de los dominios inferna-
les. Incomodada con esto su madre, é ignorando
la suerte que le habia cabido , encendié una antor-
cha en el violento fuego que despedia ]a empinada
montana llamada Etna, y desalentada recorri6 toda
sus enfra-

llegado al Atica, 4 aquella region
situada entre el mar Egeo, la Megérida v la Beocia

Sicilia,

~-que tenia por capital la ciudad fundada por Cécro-

pe; la gran Atenas, é ignorando sus habitantes 1a
labranza; les ensefi 4 cultivar los campos, d4ndoles
semillas y granos para echar en los surcos de 1a
tierra. Como no encontrara alli tam poco 4 su hija,
continug el viaje en su busea, ¥, al fin, pudo saber
todo lo que le habhia ocurrido: entonces se elevd
inmediatamente al cielo, solicitando amparo del
Gran Jupiter, quien despues de oir sus sentidos
lamentos y amargas quejas, le ofrecié que obligaria
al indisereto Pluton 4 restituirle 4 Proserpina, siem-

Pr€ que no hubiese .comido desde su bajada 4 las -

regiones infernales manjar alguno. Se traté de ave-
riguar esto; pero, ;.cual no seria el disgusto de
Céres, cuando el dios le indies que habia tomado
una granada v se hacia, por lo mismo, imposible ia

- salida, segun las leyes del infierno!

Compadecido no obistante Japiter de la atribulada
madre, ordend que Proserpina residiera seis meses
eon aquella ¥ otros seis con su marido Pluton.

La Justicia, que es uno delos ideales mas subli-
mes, estaba regida entre los griegos por Astrea, que
en la.infancia del mundo, cuando no se conocia lo
mio y-lo tuyo, y solo la buena fe imperaba, vivio
en la-tierra, retirdndose despues al empireo, donde

se trasformé en el signo zodiacal 6 constelacion

Virgo.
Desamparados los mortales de 13 J usticia, entre-

gados 4 las tenebrosidades de la barbarie y del er-

ror, solo quedaha, para poder salvar en parte esto,
Temis, diosa de la Ley, respetable y grave matrona
que lenfa en una mano la balanza que se decia ha-
ber pertenecido 4 Astrea, v en’la otra una espada de

- acero bien templada. - -
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V.

El Destino inexorable que todo lo gobierna, y bajo
el cual se hallaban cuantos séres pueblan el univer-
80, esld personificado en fres hermanas Hamadas
Pareas, que, representando el pasado, el presente y
el futuro, se empleaban constantemente en hilar el
hilo de la vida humana; una tena 1a rueca, otra el
huso y la tercera, con grandes tijeras, cortaba el
hilo cuando era lo suficiente largo: la que tenia la
rueca se llamaba Clotho, Lachesis la que manejaba
el huso, y Atropos la que cortaba el hilo. Asf 4 es-
tas, como 4 las Gracias, ninfas y otros séres mitolg-
gicos, les hace el insigne Goethe Intervenir en su
inmortal poema Fausto, Y no solo este poeta se vale
de tan ideales séres para sus concepeiones, sino
olros muchos. A los decretos de dichas tres herma-
nas se sometfa el mismo Jpiter, y sus truenos, que
a todos los demas moradores del empireo asustaban
Yy conmovian,. 4 ellas no les producia alteracion al-
ouna. - :
Era el Destino conocido tambien con el nombre -
de Hado, el cual se us6 mis, pasando hasta las ge-
neraciones modernas. 5

Tres eran tambien las Furias, encargadas de. cas-
tigar el crimen en la tierra y en el infierno, con:
suerras, enfermedades, pestes y otras ealamidades.
En sus cabezas tenian serpientes por cabellos y eran
sus miradas aterradoras, conlribuyendo 4 hacer mas

- temible su aspecte el terrible latigo gne una de sus

magos empunaba, mieziras en la otra una tea de
gran luz les servia de guia. Sus secuaces eran el -
Terror, la Locura, la Tristeza, 1a Envidia y cuantos.
azoles pesan sobre la pobre humanidad.

Con estas desventuradas vengadoras del crimen,
hacian un contraste singular sus tres hermanas las :
Gracias. Aglaya, que tanto influjo ejercia en la vista,
que hacia 4 los ojos, esos espejos del alma, mis 6
menos expresivos; Hegemona y Kuofrosina, cuyos
atributos y aspectos correspondian 4 su nombre ge-
nérico, eran bellas y fascinadoras.

iQué poeta habra que no haya tratado de personi-
ficar las Gracias en su amada? Es seguro que Shaks-
peare para la creacion de sus erandes ti pos de Ofe-
lia y Desdémona, Dante para la de su Beatrice, Gar- .
cilaso para Elisa y Flérida, Goethe para Margarita,
y el Tasso para Leonora, se han inspirado en esa
hermosura fantastica, en ese idealismo de belleza
con que se suponian las Gracias adornadas.

No podian ménos de ser hermosas y alegres, sien-
do hijas de la incomparable Vénus y del slempre ju-
gueton Baco. Se las representa desnudas y enlaza-
das por los brazos. :

Es llegado el caso de hablar de las Musas, esas
nueve hermanas moradoras del monte Parnaso 6 He-
licon, que hajo 1a direccion del rubicundo Apolo eran
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protectoras de las bellas artes: ellas son esos séres
ideales por quien suspiraban los poetas de la anti-
giiedad y de las que “dun muchos de los -modernos
se ocupan por deferencia 4 la historia preclara de
sus mayores. Siempre, al bablar de Arist6fanes,
Plauto, Moliére y Moratin, se recuerda & Zalia, pa-
trona de la comedia. Al ocuparse de los griegos
Tespis, creador de la tragedia, Esquilo, Sofocles y

Euripides; de los romanos Livio, Andronico y Ennio,

-y de los posteriores tragices Corneille, Shakspeare
vy Garcia Huerta, se viene involuntariamente 4 la

memoria Melpdmene, su protectora. Cuando se leen
sentidas canciones de Horacio y Virgilio; Villegas -

v Melendez Valdés, Martinez de la Rosa y Bec-
quer, no puede ménos .de recordarse 4 Eralo, Ins-
piradora de todos los poetas de corazon, de las
dulces emociones, del apacible amor, vy & Polimnia,
patrona del género lirico; asi como la herdica ento-
nacion de las odas de Pindaro, Herrera y Quintana,
y los discursos de Demdstenes y Ciceron, hacen re-
cordar 4 Caliope, hajo cuyo amparo estaban 12 poe-
sia v la.elocuencia herdicas y épicas: el nombre de
Clio trae involuntariamente 4 la memoria 4 Tito Li-
vio y Jenofonte, 4 Barrante y & Mariana, pues pro-
tegia 1z historia: Urania era la que inspiraha alos
astr6nomos, y por eso Copérnico y Galileo, Keppler
v Newton, al hacer sus estudios, involuntariamente
veian vagando por los espacios imaginarios esla
Musa, como verian, 4 no dudar, & Euferpe Donizet-
ii, Bellini, Beethoven y Mozart; asi como todos los
danzantes y bailarines sentirdn retozar cerca de si

4 Terpsicore cuando en sus evoluciones coreografi- .

cas lata violentamente su corazon.

VL

Aparte de la inverosimilitud que domina en todo
lo que 4 la mitologia concierne, no puede meénos de
reconocerse en ella 1a gran imaginacion de los grie-
¢0s, la viveza de su ingenio, la galanura de sus con-
cepciones y su expresion y fascinadora inventiva.
La mitologia, asi como es quimériea y absurda reli-
giosamente considerada, como obrs poetica es in-
dudablemente de gran trascendencia; sus creacio-
nes no tienen semejante, sus rasgos son primoro-
sos, 12 maravilla impera en cuanto de ella sale.

Porque no solo las creaciones miloiogicas se re-
ducian 4 lo que en los arliculos anteriores va ex-
puesto, sino que habia ain mucho mas; el espacio,
el mar v la tierra estaban llenos de semi-dicses. Los
bosqués sombrios, donde el alto cedro y la corpu-
lenta encina, la airosa palmera y ¢l roble secular
ostentaban su verde ropaje, prestaban grata y apa-
cible sombra 4 las Driedas, misteriosos séres que
se inspiraban en el vago murmullo de las hojas, en
el sentido canto del ruisefior y de la alondra, ¥ da-
ban un aspecto de melancolia sin igual a la umbrosa
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pradera, v asi 4 esta, como al jardin ameno, que el
heliotropo y las rosas, el azahar y el tomillo perfu-
man, daban alegria 4 las Ninfas, hermosas y roza-
gantes doncellas que velaban el suefio de los pasto-
res y danzaban 4 los melodiosos acordes de la flau-
ta del dios Pan, perseguidas siempre delos feos y
caprichosos Sétiros, monstruos de extrafio aspecto,
hombres cornudos dé medio cuerpo arriba y cabras

sumamente belludas el resto, y de sus companeros

los Faunos y Silvanes.

Las montaifias tenian tambien sus dioses tufelares,

y los arroyuelos murmuradores que por entre las
guijas reshalan llevando la fertilidad al seco y drido
terreno; igual las fuentes cristalinas, natural espejo

de las pastoras y de los enamorados pastores,

eran misteriosas viviendas de las Nédvades, ninfas
de las aguas que, semejantes 4 las Sirenas del mar,
atraian 4 los caminantes, encantindolos con sus
canciones celestes, fascindndolos con sus miradas
arrebatadoras. - E - .

~ Eran los griegos tan dados 4 lo extraordinario,
“tan llevados por lo sublime, que creian oir 1a voz del
oran Japiter en el trueno; y el vago rumor de las

alas de Eolo, en la fresca v sugve brisa primaveral,

qu: robande su aroma 4 las flores convierte el es-
pacio en embalsamado Edem. Ese vago eco dela
floresta en las mafanas del otofio y del estio, pre-
sumian que era la argentina voz de¢ alguna diosa;
¢l trino de los pajaros desconocidos, era la musica

- que los Faunos y Séaliros concertaban para entrele-

ner 4 las Ninfas v 4 las Navades; el chirrido de los
arboles que desgajados por la formenta venian al
suelo, los lastimeros ecos del espirilu de algun pe-
cador atormentado por las Furias; la ardiente lava
de los volcanes, el fuego depurador que de los in-
fiernos lanzaba 4 la tierra el terrible Pluton; y én
fin, en todo veian la mano misleriosa de sus dioses.
Y hasta tal estremo habian llevado su afan de loca-
lizar é individualizar, por decirlo asi, la divinidad,
que los albafiiles y carpinteros, las costureras, los
sastres v otra porcion de oficios y artes mecénicas
tenian sus dioses, haciéndoles, por supuesto, inter-
venir siempre vy en todas ocasiones en los negoclos
de las eriaturas, lo mismo en lo noble y grande que
en lo pequeiio y vicioso: ellos poseian las malas
pasiones é igualmente estaban suvjetos 4 12 envidia,
al rencor, 4 la impureza y 4 otros no ménos feos y
asquerosos vicios que el hombre; y no solo esto su-
cedia 4 1as divinidades inferiores, sino que hasta el
mismo Japiter parece que en casos dados preva-
ricaba.

A pesar de todo, los griegos crefan en la inmorta-
lidad del alma y en la sancion de las buenas y malas
obras.

Era una mariposa el simbolo que en sus templos

“representaba 4 aquella, 4 causa de considerarla, por
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sus transformaciones de larva, crisdlida.y mariposa,
como el tipo méas acabado de los camhios que en el
sér humano se verificaban, viendo en su diversidad
de colores las multiples y singulares variaciones
por que juzgaban hahia de pasar el espiritu; pero ¢l
premio y la recompensa tenian lugares 4 propésito.

Imaginaban que las almas, despues del penoso
transito de la vida, descendian 4 las orillas de un-

lago pestifero llamado Estigia, donde Caron, bar-
quero misterioso que recibia en su pequeia nave 4
los difuntos-que habian sido sepultados, los pasaba
4 14 contraria orilla: este lago 6 rio, como algunos
han dicho, pertenecia 4 los dominios de Pluton.
Pisada la orilla contraria, las misteriosas y trému-
las sombras se dirigian 4 los magestnosos € impo-

- nentes palacios del esposo de Proserpina, cuya

puerta resguardaba el monstruoso perro de tres ca-
bezas Cerbero, cublerto de 4spides venenosas en
lugar de pelo; seguidamente pasaban 4 la presencia
del Acauto, Radamanto y Minos, los tres inexorables
jueces de las regiones infernales,” que examinando
los méritos y deméritos de los juzgados, les senfen-
ciaban 4 padecer por siempre los rigores del infier-
no, el Tartaro, 6 4 gozar de las mansiones divinas
del gran Jipiter, el Eliseo.

VIL.

‘Era el Tartaro, 6 lugar del castigo, mansion tene-
brosa llena de horrores y miserias, donde se juzga-

han cuantos males se habian hecho sobre la tierra:

era el lugar destinado & expiar las culpas mundanas.
En él estaba T4ntalo, hijo de Japiter v de Plota, rey
que hahia sido de Frigia y de Corinto, segun indi-

can algunos; el cual fuvo el afrevimiento de servir -

4 los dioses, en un dia que se hospedaron en su casa,
los mutilados miembros de su hijo Pelope, por lo
que fué condenado 4 sufrir toda la eternidad ham-
bre v sed. Mercurio colocé a Tantalo sujeto con ca-
denas en un lugar de los infiernos, del cual, llegén-
dole el agna 4 la barba, no puede beber, v las fru-
tas que tocan 4 cada instante en sus labios, no le es
posible comerlas, ereciendo cada dia més su ansie-
dad. A ésle le acompanaba tambien Ixion, seductor
de Juno, lizado con grandes y fieras serpientes al
borde de una rueda dando vueltas constantemente
sin descansar un momento; v Sisifo, condenado 4

subir sin cesaruna gran piedrd 4 la cumbre de una

montana, que tan luégo como en la caspide la eolo-
caba, se desplomoba de nuevo para que volviese 4
comenzar su penosa tarea. |

Mansion tan repugnante se la suponia llena de mal-
hechores y criminales de todos géneros, que azo-
tados por el terrible latico de las Furias, deses-
perados lanzaban tan horrorosos grilos que al més
duro corazon conmovian; & la par estaban rodeados

trepitoso y constante les molestaba hasta el extremo
de no oirse los unos 4 los otros. - | i

iQue pintura mas viva de fremendo castigo! jQué
desgarradoras consideraciones nose ocurren acerea
de esto! Parécenos ver 4 aquellos infelices, ya atra-
vesando laEstizia, ya al lado de Tantalo sufriendo la
misma pena, 6 rodando.con IxXion sin poder parar:
v el fuego, y el humo, v el estrépito s6lo podemos
débilmente compararlo con la horrorosa griteria y
el terrible incendio de Pompeya v Herculano al ser
sumergidas hajo la ardiente lava del Vesubio; solo
podemos presentarlo, figurdndonos con Vietor Hugo
ver el humo v el estruendo que producird una ciu-
dad al perecer presa de las llamas - |

Un croit voir 4 la fois, sur le vent de 1a nuit
Fuir Loute le fumée aidenta et tout le bruit,
De 'embrasement d une ville.

" Por lo contrario, el Eliseo se creia el lugar de los
encanfos y de los placeres; la alegria v la ventura

-en el semblante de todos sus moradores se perci-

bia; a cualqguier parte que de €l se miraba, praderas
cubiertas siempre de verde c¢ésped y esmaltadas de
aromalicas v hermosas flores, se veian fuentes
ahundantes y arroyos cristalinos en cuyo raudal de
plata, las nayades, 1as ninfas y las diosas juguetea-
ban. Los més bellos y canoros pajarillos, en perpé-
tuo canto, regalaban los divinos oidos: el aire méas
puro y mis sereno, la luz més brillante vy la gala-
nura mayor que puede concebir la imaginacion,
eran palidos reflejos de otras mil preciosidades que
no hay palabras para explicarlas y que s2 hace muy
dificil concebirlas. Ni los cuidados ni las pesadum-
bres molestaban 4 los habitantes del Eliseo, quienes
pasaban los-dias gozando delas delicias que en la
tierra les habian sido méis caras, y en admirar la
sabiduria, el poder, la forlaleza y la.serenidad de
los dioses y la sin par galanura y encanto de las
diosas. Unicamente levendo los cantos de 12 Diving
Comedie de Dante, puede tenerse una pélida idea
de la mansion que los griegos presentaban para los
bienaventurados. -

Tales eran los puntos m'&s culminantes de la mi-
tologia; réstanos algo atin-que tratar de ella, pero
antes de pasar mds adelante, para fijar las ideas,
debemos hacer algunas consideraciones acerca del
culto. | -

Eran los habitanfes de la Grecia, segun se ha re-
petido, de una imaginacion fogosa, por lo que sus
ceremonias v ritos parecian, mejor que parto de. in-
teligencia fecunda, rasgos de acalorada fantasfa. El
culto piblieo consistia en ceremonias; invocaban y
ofrecian sacrificios & sus dioses en suntuosos tem-
plos, gloria del arte, v de los cuales atin, para honra
de aquellas generaciones, se conservan brillantes

de llamas y cadenas por todas partes, y un ruido es- | recuerdos; y sus fiestas mas solemnes consistian en |

Ministerio de Cultura 2005 2



502

REVISTA EUROPEA.—1 4 DE OCTUBRE DE 18717.

N.° 190

magnificas procesiones, mascaradas, bhailes, repre-
- sentaciones draméticas y cuanto constituye lo que
hoy se llaman diversiones profanas; y si 4 esto se

afiadian las bacanales, funciones celebradas en

honor de Baco (de las cuales parecen proceder los
modernos Carnavales), en las que siempre desco-
llaban los tumultos, la embriaguez y otros excesos,
se formar4 idea de lo que era aquel eulto. .
Aquellos que debian ser los directores del espi-
ritu, no demandaban de los olros hombres mds que
una sumisa adoracion 4 los dioses y reverencia ex-
terior, haciéndoles ver que serian recompensados

con el celestial favor 4 proporeign del mayor valor
de sus ofrendas. -

VI

Habla fambien ritos y ceremonias secretas que
s6lo los iniciados podian practiear: las méds respeta-
hles de eslas eran los misterios de Eleusis, famosa
ciudad del Atica, donde existia un hermoso templo
levantado en honor de Céres, y los iniciados esta-
ban obligados con el més solemne juramento 4 no
revelar jamés los misterios que sabian. -

A tales ritos, sélo atenienses eran admitidos, v
eslo contribuia 4 que de los privilegiados sacasen
partido; creian que -los que morian sin iniciarse
eran condenados 4 revolcarse en el cieno constan-
lemente y por toda la eternidad. Los que revelaban

los secretos de la religion eran condenados 4 1a
- pena capital: 4 pesar de tanta rigidez, se divulgaron
los ritos que la generalidad del pablico ignoraba,
comprendiéndose m4s tarde que el misterio de que
se rodeahan era s6lo para exeitar Ia supersticion,
el temor y la veneracion por medio de misticas
ceremonias é ilusiones engafiosas.

‘Una de las cosas que més excitaba 14 supersticion
de los griegos, eran los ordculos interpretados por
sabios de nombre, Lan cortos de inteligencia, que
la gitana ménos perspicaz de nuestro tiempo, pre-
diciendo la buena ventura, demuestra més talento
que ellos. Se sostenian los templos donde los
oraculos auguraban, y se daba importancia 4 sus
sacerdotes, porque esto era como una de las hases
de la religion del pais, subvencionada porel Estado,
y éste, en cuantos asuntos de importancia y tras-
cendencia tenfa, los consultaba, ansiando conocer
lo futuro, deseando levantar el tenebroso velo del
porvenir: pasmosa es esta conducta de los ariegos,
que, aparte de todo, eran en general discretos y de
viva penetracion: se entregaban en los asuntos més
arduos 4 los que hoy se llaman adivinos y bryjas,
én vez de consultar los hechos de la historia y la
verdadera filosofia, de la que son bases securas la
moral y la experiencia. '

El mas célebre de lodos los ordculos era el de
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Apolo en Delfos, ciudad econstruida 4 la falda del
monte Parnaso.

Se habia notado hacfa. mucho tiempo que de una
profunda caverna, al lado de aquel monte, salian
vapores de efectos tan fuertes y poderosos, que

producian convulsiones 4 los hombres vy 4 16s ani- -

nmales; y los habitantes de los alrededores, ineapa-

-¢es de comprender este fenémeno completamente

natural, creyéronlo originado por algun misterioso
ser, y suponian que las frases delirantes que pro-

nunciaban los desgraciados que por aspirar dichos

vapores morian con horribles ‘convulsiones, eran

profecias inspiradas por dlguno de los habitantes
del Eliseo. -

Al principio creyeron que aquel ordculo debia de

ser de la antiquisima diosa Tierra: despues, 4 esta

divinidad asociaron la dé¢ Neptune como auxiliar en
el ministerio, y Apolo fué quien llevé la gloria de
las inspiraciones. Se edifie en el indicado sitio un
templo, poniendo al {rente una sacerdotisa llamada
Pitenisa, cuya mision fué aspirar por intervalos el
vapor profético; y para que lo hiciera sin peligro de
caeren la caverna, como habia sucedido i ofras
personas, se ¢olocé sobre 1a boea 6 aberfura de la
oscura mansion una silla-llamads tripode, por estar
colocada sobre tres piés: 4 pesar de esto, el oficio
de la Pitonisa no era agradable, y estaba su vida
muy expuesta a peligros eminentes; las terribles
convulsiones que hacia por efecto del fétido vapor
de la caverna. eran con frecuencia tan violentas,
que ocasionaban la muerte, y siempre tan penosas,
que 2 menudo se necesitaba obligar 4 1a sacerdolisa
a sentarse 4 la fuerza en su tripode.

Despues de aspirar las emanaciones aquellas, la
Pitonisa pronunciaba palabrasinconexas que los sa-
cerdotes que la rodeaban traducian 4 su manera,

-dandoles siempre un sentido enigmatico, que en |
caso de interpretacion eran en favor-de los planes
- que tenian y la mision que llevaban al consullar; lo

cual di6 lugar 4 que més tarde hubiers impostores
que fingieran convulsiones v sacasen gran partido
del oraculo. '

El de Delfos se acredit6é mucho, extendiéndose
rapidamente su fama, yendo de todas partes 4 con-
sultarle, constituyendo las didivas de los que le in-

terrogaban una tan pingiie renta, que di¢ bastante

para levantar un maghifico templo. |
Ademsds, la veneracion que se tributé 4 este ori-
culo contribuyé para que sus directores ejerciesen
marcada influencia en los destinos de la Greeia, ele-
vando personajes, dando crédito 4 otros, ejerciendo

. marcada direccion én las leyes y costumbres grie-

gas, y sirviendo no-pocas veces de fuerte defensa
de las libertades.

A pesar de esle poderoso predominio, los ordcu-
los en Grecia, como en ofros. paises, fueron con el
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tiempo perdiendo su reputacion; sus predicciones
. se hicieron ridiculas, reputindose como equivocas
6 falsas, sucediendo esto mucho més cuando la es-
plendente y viva luz del eristianismo abri6 anehu
campo a ia verdad, disipando el error.

[X.

En tanto que los ordculos prnfetizﬁhan publica- .

mente en los templos, se exploraba tambien lo fu-
- turo por medio de ofros conductos, procurando se-
nales de buena ¢ mala ventura. Las méds expresivas
de éstas eran cierfas marcas en los intestinos de

las viclimas que se sacrificaban sobre las-aras. Pa- |

lomas, cabras, toros, gallos; carneros y otros ani-
males, se inmolaban para aplacar las almas de los
muertos. Era opinion, por todos recibida, que si los
dioses & quienes se ofrecian estaban satisfechos de
la oblacion, los animales sacrificados 1o mostraban,
pues al dar muerte 4 un toro 6 cabra el sacerdote
oficiante le introducia un cuchillo desde la frente-
hasta la cola, y si el animal se espantaba, era prue-~
ba de no ser acéptable 4 los divinos moradores del
Eliseo, y enténees se retiraban; pero si permane-
clan quietos en el altar, se creia que les era agra-
dable. :

Satisfechos los sacerdotes con las pruebas, der-
ramaban mmcienso, vino y frutas sobre las victimas,
y despues les daban muerte.

Se hacian los sacrificios 4 los dioses al salir el
sol, porque vivian rodeados de la luz que tanto
amahan; y 4 las divinidades inferiores se hacian 4
media noche, perque repugnaban ¢! esplendor del
dia. Al f::elabrarse estas ceremonias, se danzaba al-
rededor del altar, miéntras se cantaba por los que
estaban destinados los himnos sagrados, que se
componian de tres partes; la primera, llamada estro-
Je, yse cantaba cuando iban de Occidente 4 Orien-
le; la segunda, antiestrofa, cuando marchaban de
Oriente a-Occidente, y la tercera, épode, que se can-
taba delante del altar.

Terminado el sacrificio, llevaban una porcion el
. sacerdote, olra los magistrados y otra generalmente
la llevaba 4 su casa el oferente para que le sirviera
de duena venmtura, 6 para la preservacion de los
males.

Ademds de estos sacrificios, habia los regalos ¢

dones, que consistian en copas, flores, coronas y.

otros objetos bellos y de valor, lo que se daba para
“ohtener de los dioses algun beneficio. Asi como los
que salian de una enfermedad visitaban los templos,
los que cambiaban de oficio legdbanle las herra-
mientas ¢ instrumentos empleados para que les con-
cediese huena suerle en los nuevos oficios. El pes-
cador dedicaba sus redes 4 las Ninfas del mar; el
pastor sus caramiilos al dios Pan, y la matrona re-
galaba 4 Vénus su tncadur
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El exdmen de los intestinos de los animales para
adivinar el porvenir, era asunto de suma trascen-
dencia, y los que lo hacian debian tener siempre
exquisito esmero: el higado, la hiel, el .corazon y
otros drganos interiores, presagmban en sus varios

- aspectos 1o que habia de suceder; tanto es asi, que

la'muerte del gran Alejandro, el vencedor de Dario
¥ conquistador de la Tracia, Iliria, Asia menor, Ti-
ro, (-aza, Judea, Egipto y la mayor parte del mundo
conocido, se pronosticé porque el higado de una
victima no tenia divisiones: el dia en que dieron
muerte a un famoso rey, presintié su fallecimiento,

- porque ehupalian su misma sangre las cabezas de

las victimas sacrificadas.
Los suefios eran tambien mensajeros de lo que

habia de suceder, yde tal manera se creian, que

habia en Atenas y oftros puntos de Greeia sofiado-
res de profesion pagados de los fondos ptiblicos.
Bien es verdad que-para esto no es necesario re-
montarse & tan antiguos tiempos, cuando hoy tan-
los pagados por el Eslado suefian constantemente,

yen. especial si son empleadns de Hacienda 6 Iﬂte-

" rias.

Elvuelo de las aves, su canfo, sus periédicas pre-
sentaciones, el punto donde colocaban sus nidos v
olras mil circunstancias en ellas naturales, eran
tambien motivo de presagios: por eso eran obser-
vados el buho, el cuervo, el 4guila, la golondrina,
los huitres y DLI‘EIS muchos; tanto es asi, que de los
altimos, el célebre Aristételes, maestm de Alejan-
dro Magno, cuyas obras inmortales, a pesar de los
siglos trascurridos, atin son ¢on avidez consultadas,
creia eran de mal presagio, en razon & que cons-
tantemente se les veia cebados en la carne, asi
como fambien las lechuzas por su feo aspecto, su
vuelo imperceptible y su vida nocturna; sin que esto

- fuera, no obstante, obsticulo paraque en Atenas se

dijera que presagiaban la victoria v los sucesos
agradables. Mucho méas se podria decir acerca de
esto, pero-todo vendria 4 corroborar lo ya indicado:
mas 4 pesar de ello, no dejaremos de mencionar el
gallo, que servia en muchas ocasiones de intérprete
del porvenir, especialmente en todo lo que concer-
nia 4 1a guerra, porque eran consagrados al dios
Marte: su canto augurd la victoria de Temistocles
sobre los Persas, en cuya memoria se estableci6
una fiesta, cuyo principal recreo eran peleas de
gallos.

Asimismo las hormigas, abejas, lagartijas, cule-
bras, liebres, corderos y otra porcion de insectos,
reptiles y animales, pronosticaban 1o que habia de
suceder. Por eso se dice que la huida del ejéreito
de Jerges la auguré la fuga de unaliebre. La muer-
te.de Cimon, caudillo valiente y emprendedor, se
predijo por un enjambe de hormigas que se coloca-
ron sohre uno de sus piés. El gran Homero, en su
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poema inmortal cantando la guerra de Truya men-
ciona-una culebra que devord en su nido nueve po-
lluelos de gorrion, lo que se creyl significaba que

la guerra habia de durar tantos afos como eran
aquellos pajaritos.

Gomo lodos los demas” aceidentes naturales, los
huracanes, las brisas, los truenos, losrayos, los re-
lampagos, los eclipses, los comelas, y esa multitnd
de variaciones que en el infinito espacio tienen lu-
gar, eran manarntial copioso de ilusiones y extravios
supersliciosos. Siempre que ventaba se creia que

Eolo tomaha violentas determinaciones, asi como

cuando la tormentosa nube se presentaba con true-
nos, relampagos y rayos se creia que Jupiter levan-
taba su poderosa voz y despedia sus dardos para
castigar 4 los mortales. Muchos sucesos histéricos
se dicen presagiados por meteoros, por presenta-
ciones de cometas 6 por cualquiera fenémeno pa-

recido, y como son tantos, nos abstenemos de hacer
citas, creyendo que no seran ignorados.

X.

Hemos delineado 4 grandes rasgos lo que cons-
lituia la supersticiosa religion de los griegos, v rés-
~ lanos ahora, para concluir, indicar cémo aquella
contribuyé poderosamente en su migica poesia, en
su arquileciura, en su mdsica, en su filosofia, y en
todo su modo de ser; y aunque hava quien nos ta-
che de apasionados en las apreciaciones, estamos,
sin embargo, satisfechos de nuesiro juicio impar-
cial, nacido, no solo de nuestro crilerio, sino fam-
bien del de muy ilustres pensadores. :

Inspirados los artistas y fil6sofos griezos en la
religion que profesaban (que enténces, como ahora,
la religion tan poderoso influjo ejerce en el hom-
hre, que le cambia y modifica), no podia ménos de
ser su poesia lapoesia de la naturaleza, y su filo-
soffa puramente circunserita 4 los limites de aque-
lla. Los griegos, que habian recurrido 4 la India v al
Egipto para inspirarse en sus (radiciones, principia-
I'On por apropiarse el dogma de aquellas Yy mez-
clandole con las 1d&as propias de la libertad, de la
duda y del concepto posterior que ellos fﬂrmamn
de la divinidad, dieron vida 4 una teologia practica
que contribuyé poderosamente 4 formar su filosofia,
su polilica y familia.

‘Lus varias escuelas de Gndmicos (que aunque se-
parada del espiritu sacerdotal, tenia con él muchos
puntos de contaclo), de los Déricos, de los Jonios,
sensuales y populares que se interesaban méas por
averiguar la naturaleza de los fendmenos que por
opreciar su fin moral; la de Thales de Mileto, gran
astrologo; la de Pitdgoras, cuya base principal era
la armonia entre las acciones del hombre v el uni-
verso; la de los atomistas, sofistas, einicos, pirréni-

|

—

cos, plat6nicos, aristotélicos, epiclireos y més que
seria prolijo enumerar; todas, con las excepciones
por que cada una se dlstmgue tienen por punto de
partida la vida del hombre, relacionada con la na-
turaleza, sin tendencia determinada 4 esa vida es-
piritual de virtudes que solo desperté el cristia-
nismo.

.S6crates, que fué para nosotros el filésofo de

mayor importancia entre los griegos, y que sinti6 -

en su alma'dibujarse, aunque confusamente, el con-
ceplo de la divinidad, tuvo solo una filosofia pric-

_tica, sin principios generales; y sus discipulos,

obedeciendo 4 este plan, se¢ deshandaron, fundando
irnumerables sectas exageradas, y ridiculas muchas,
que desvirtuaron ]Ja del maestro. Por eso la doctrina
de los fil6sofos posteriores 4 aquel gran pensador
es indeterminada y excéntrica, predominando en
ella la idea de una virtud abstracta, que lleva al
hombre unas veces fuera de la sociedad y con
-tendencia al salvajismo, y en otras 4 una vida
*voluptuosa que conduce al egmsmu v al sensua-
lismo.

Pues la causa de esto era la falta de la verdadera
nocion de una religion que pusiese al hombre én re-
lacion con la idea de Dios, Hacedor de todo lo que
existe y superior & cuanto el hombre puede imagi-
nar. Aquellos dioses, con pasiones mezquinas como
cualquier mortal, aquellos presentimientos absur-
dos, y en fin, las ridiculas supersticiones que tenian
los griegos,no podian ser 12 base de una sélida filo -
sofia, aunque si de una poesia maravillosa, y servir
de cimiento seguro 4 las bhellas artes.

Las vastas concepciones que inspiran esa multitud
de dioses, que cada uno respectivamente estaba
adornado de sorprendentes cualidades, verdadera-
mente raras y muchas veces encantadoras; las mo-
radas misteriosas de las niyades, de las musas, de
los semi-dioses y de todos los que regian los desti-
nos de la humanidad; el Eliseo, el Parnaso, y cuan-
fo formaba parte integrante de la mitologfa, eran
robustos elementos de un arte gigantesco que habia
de dejar gloria eterna.

Por eso aparecieron los 6rdenes de arquitectura
Jonice y Dérico, cuyos edificios descollaban, los del

primero por una sencillez sin afectacion, una elegan-

¢ia y suavidad sin cargazon de adornos, lineas y
figuras; y los del segundo, por su respetuosa seve-
ridad y sus pronunciadas lineas; v el Corintio, de
mayor magnificencia y maestria y mis elerranma que
los anteriores.

‘Por eso descollaron al calor de las ideas inspira-
das en la mitologia griega la escultura y la pintura,
de la que fueron nofabilisimos intérpretes Fidias,
Miron, Ctesiliao, Praxiteles, Apeles, Lisipo y otros
tantos.

Y por eso mismo la mdsica aleanz6 tan alto grado
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de perfecion, que puede muy bien considerarse
aquella época como punto de partida de los adelan-
tos de este arte; el majesluoso estilo dérico, el ri-
suefio y alegre j6nico y el simental eolio, patentizan

‘la gran altura 4 que enténces llegé la musiea.

Al sonoro eco de la flauta, instrumento el mejor
manejado por los habitanies de la Grecia, entonaban
himnos 41a divinidad, coros en las tragedias vy en
las danzas de las fiestas populares que dejaron impe-
recedera memoria, como sucede en Ariadna y en
Romeica, himnos cantados cuando bailaban, y que

los alenienses no hd muchos siglos eniﬂnabaﬁ sobre l

las ruinas de su pasada gloria.

La poesia griega. En este punto es indudable el
notable predominio de 1a religion aludida. Una cons
tante personificacion de las cosas y de las ideas es-
pirituales, ona directa intervencion en los mas hon-
dos y sublimes misterios, una obediencia ciega 4 los
ordculos de fantéstica imaginacion, y un ardor cre-
ciente por el  conocimiento de Dios; no podia mé-
nos de engendrar poetas y cantores de arrebatada
inspiracion y acentos sublimes, donde descuellan
imégenes arrogantes, idolatria por la estética, v un
no se qué especial que da impulsos 4 nuevos y bellos
engendros; pero casi siempre en la esfera comun
de los goces ménos ideales que los nuestros; siem-
pre recordando goces v placeres ya sentidos.

El politeismo todo lo revistié de divino cardcter,
y tratando de dar mayor majestad 4 la idea del Sér
Supremo, poblé los mares, los rios, los montes, 1os
bosques y toda la superficie terresire, segun queda

- dicho, de dioses; di6 cardcter de tales 4'sus héroes,
¥ poresolos antiguos vales celebraron en sen-

lidas y polentes canciones la multitud de gracias y
cualidades de los divinos séres. Homero, dun con
eslas incompletas ideas, trat6 de regenerar la so-
ciedad de su tiempo.

Tanto se podia escribir acerca de lo que vamos
exponiendo, que hghria materia bastante para muo-
chos libros; pero-como 4 nuestro propésito cumple
tan s6lo iniciar 4 los lectores en la mitologia, con
algunos rasgos de los mis culminantes, vy la pode-
rosa influencia que ejercié en la sociedad, termina-
mos estos apunles, no abandonando, sin embargo,

- el proposito de hacer un mdis detenido trabajo

cuando nuestras condiciones lo permitan.

Jesus Panoo v VALLE.
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' COMEDIA EN TRES ACTOS Y EN PROSA.

PERSONAJES.

Crara, ENRIQUE ¥ FERNANDO.
La escena en un pueblo de la Mancha.—Epoca actual.

ACTO PRIMERO.

Gabinete elegantemente amueblado.—Puertas al foro y
laterales.—Sobre una mesa libros, periodicos y recado
-de escribir.—Piano.

ESCENA PRIMERA,
CLARA.—ENRIQUE.

(Los dos santadnﬂ_.—clarﬁ leyendo un periédico.)

CLaRA. - (Lee.) «Y no habiendo asuntos de qué tratar,
se levanté la sesion. Eran las cinco y media.»
Exnigue. jSublime! Hé ahi una pagina mas que ana-
dir 4 1a historia de la actividad parlamentaria es-
paiiola. «No habiendo asuntos de qué fratar...».
Las actas de estas sesiones siempre me recuer-
dan la de una del Congreso mitolégico de Los

Dioses del Olvmpo. . '

«Congregados 4 la una

en sesion acalorada,

los dioses no hicieron nada
ni se acordd cosa alguna.»

;Conoces esa zarzuela?

Crara. Creo recordar.

Exrioue. Nada tendria de extrano. Los bufos son.
en mi conceplo, como las expediciones veranie-

. @as: indtiles y dun perjudiciales 4 veces... jQue
persona medio acomodada. puede prescindir de
unos y de otras sin grave riesgo de ser censu-
rada por una mayoria meénos discreta? .

Crara. Ciertamente; pero la costumbre...

Exrigue. ;La costumbre! ;Y ha de ser esa falsa ley
irreconciliable enemiga de la higiene del alma y
del cuerpo? iLa cnstumbre!....]}xsfraz con que
trata de encubrirse esa reina absoluta de la so-
ciedad que se llama moda, y que es s6lo un in-
agolable tesoro de efectos confraproducentes en
olros tesoros, creidos tambien inagotables por
padres carinosos y maridos complacientes.

Crara. jQué exageracion!

Exrioue. Desenganate, querida... En tiempo de Adam
no se conocia ¢l significado de esa picara pala-
bra, lo que me induce 4 creer que los rapidos
‘progresos que ha hecho desde enténces aca, son
uno de tantos castigos impuestos al género hu--

~mano por su sensible curiosidad. Pero, en fin,
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abandono estas reflexiones, afortunadamente in-

uliles para ti, que reunes 4-la belleza de 1a muy-
jer el claro talénto del hombre.

Crara. jGalante estd la mafiana!

Exrique. jConsecuencias de una noche de insomnio!

- No hagas caso, y prosigamos con nuestra diarm
tarea de enterarnos 4 duo de Za Correspondencia.

Crara. Sigo leyendo: «La reunion que tuvo lugar
»anoche en los magnificos salones de la haronesa
»del Césped...» :

-Exrigue. Y es la tercera de que da cuenta este ni-
mero. .
CLara. .«Estuvo, como todas, animadisima, déndo-
~»se alli cita cuanto de notable encierra nuestra

»coronada villa en belleza, talento y fortuna...»

Exrigue. El diablo son estos revisteros... iCon qué
facilidad dan 4 entender lo incompatibles que son
1a belleza con el talento, aquella-con la fortuna,
y ésta con aquél! :

CLARs. «A las dos de 12 mafiana abrigse un magni-
»fico bujfes, espléndidamente servido, con el que
»fué obsequiada aquella escogida sociedad...»

Exeique. jNo hay efecto sin causa! Si vo fuera indi-
viduo de la Academia de la Lengua, inseribiria
en su Diccionario: «Buffet: sustantivo maseulino

. afrancesado: semilla’ que, sembrada en el ¢ampo

del periodismo, produce sueltos.» Continta, con-
tintia. ' ' -

CLaRa. «La encantadora duefia de tan maenificos -

»salones hizo los honores de la.casa con 1a ex-
»quisita galanteria que la es proverbial. .
Exrroue. jEche usted adjetivos! A trozo de pavo én
galantina, lonsha de jamon en dulce y copa de
Champagne por cada uno, indudablemente ese
mozo ha estado 4 piqué de reventar! ;No te pare-

ce? Y poco hueea y oronda que se habrd puesto |

nuestra -amiga Isabel al oirse—mejor dicho—a}
~leerse llamar encantadora!

LARA. ;Serias capaz de negar?...
Exgique. ;Yo? ;Dios me libre!

CLaRra. Cuando precisamente es mujer -que para

ciertas €osas se pinta sola. .
Exrique. Con efecto, y especialmente para hacer su
Crara. Bah! ;Vas 4 hacerme creer que se pinta?
Exrigue. jPshé! Pintarse precisamente, n9; pero si
‘revocar una fachada algo deteriorada por las in-
clemencias del tiempo. - 2 Y 2
Crara. ;Sies muy vieja Isabell... | '
Exrique. Desde que yo era asi... pequenito, - estoy
oyéndola llamar -encantadora, y ya ves; tengo
treinta y seis afios! -
CLara.” Treinta y ‘cinco!

. |
Exrigue. Lo mismo da. Con lales datos, puedes cal-

~ cular préximamente su edad,
CLARA." (Con aire burlon.) jSesenta anos!
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Exrique. ;Sesenta? Mira, quizd no ‘vayas descami.
nada. : it

Crara. jEh! ;Déjame en pazl... jCuidado que te has
vuelto insufrible! {Preciso es quererte tanto éomo
yo te quiero, para poderte soportar algunas
veces! : '

ENRIQUE. (Estrechando sus manos con caritio) jClara
mia!

CLam.'quite usted, zalamero! Y en verdad que

€S muy extrano que el que siempre vivi6 esclavo -

de la sociedad, la rechace ahora, censuridndola
sin fundado motivo.

Exrigue. Nuestro casamienfo... -
Crara. jLinda disculpa! ;Por venlura est4 refiido el
cariio con el trato de gentes? . o
Exrique. No; pero-el carifio, 4 medida que es-més

Intenso, se complace mis en el egoismo de la

soledad.. | |
CrLara. ;De un pueblo de la Mancha!
ENRIQUE. {Recun‘%enﬁnﬁ.) jClaral- -

CLara. Y dfme, jacaso la inmensidad de-nuestro’

afecto ha sido. tambien la causa de tu inexplicable
reserva para con todo el mundo respeclo 4 nues-
tra union? : :

Exrrque. (Si' supiera...) No ienoras la tltima VO-

luntad de mi padre. Avdiente partidario de 1a
alianza de nombres, para él era indiferente la de
corazones. Sin consultar el mio dispuso d 61, y
al dartelo yo 4 ti, falté 4 una palabra por €l em-
pefiada y que yo debf sostener. La abierta publi-
cidad de nuestro enlace hubiera sido, méas que

desobediencia, descaro con respecto 4 mi padre;

mas que desaire, desprecio con respecto 4 la Jue
¢l habia elegido para esposa mia.

CLara. Oyeme, v sé juez en fu propia causa. Aven-.

tajado discipulo de D. Juan Tenorio, ihas de flor
en ilor, robando tesoros de amor y de ternura,
hasta que hallaste una mujer que, ménos confia-
da, 6 quizd més enamorada que las demas. te hizo
conocer que 1a virtud no es sélo upa palabra,
que realmente existe, y que, sin ella, el carifio,
desprovisto de base, no podria subsistir.
Exrigue. (jOh!) 3 .-
Crara. Te quise, porque te juzgué digno "de mi

carifio, y mas de una vez temi perderte, por |

creerme-en tu loco juicio esquiva 4 una pasion
que era mi vida; pero debia ocultar 1a inmensi-
dad de mi afecto, porque, 4 veces, ama tanlo
ménos el hombre cuanlo mis se siente amado.
Dudaste de mi, porque te amaba demasiado: y
fuese por amor propio, 6 porque hubieras encon-
lrado en mi algo que me hacia superior 4 las de-
mas, me ofreciste un nombre que no vacilé en
aceptar: el tuyo, que una santa union hizo tam-
hien mio.
Exrigue. ;A qué recordar?,..

1

e e i
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CLARA. an casamos; y nuestro enlace, que 4 nadie
debia ocultarse, a todo el mundo se ocultd...

~ Nada me importaba tal misterio; nada te pre-

~gunté. Era duefia de tu earifio, y eso me bastaba.
-Al dia siguiente dejamos 4 Madrid por este pue-
blecillo, donde vivimos hace ya cerca de un afio,
y tambien nuestra partida fué un secreto para
todo el mundo, dejando asi sin contestacion los

muchos comentarios que habrd originado nues-
tra repentina desaparicion. .

~ Enrigue. (Disgustado.) jClaral... ,

CLara. ;Y sabes que, 4 no estar segura—como lo
estoy—de tu carifio, bastaria tu conducta para
dudar de tu sinceridad?... Pero no; te amo dema-
siado, Enrique mio, y no puedo creerte capaz de
_avergonzarte ante el mundo de querer 4 una mu-
Jer honrada. -

Exrigue: (Tiene razon... jHice mal!)

CLara. En fin, dejemos esta enojosa cunversacmn-
y sepa usted sefior marido, que su esposa segui-
ra como hasta ahora, respetando ese deseo... 6
ese capricho, hasta el dia en que Dios nos envie

un pequedin, cuya infantil curiosidad haya que

sausl‘acer o

ENRIQUE. (Con e,mema.ia alegrm} ;C6mo? ;Seria po-
sible? : .

Cuara. Si, Enrique mio: espero que muy pronto
venga un nuevo ser 4 estrechar mds nuestros
lazos, haciendo reflejarse en 61 nuestro inmenso
carino!

ENRIQUE. (Entusiasmado.) jClara de mi vida! ;Oh!
Tienes razon... fui un imbécil en ocultar lo que
lodo el mundo debia saber; necia preocupacion
me hizo callar, sin comprender que la dicha es
tanto mayor cuanto mis envidiable es!

CLara. jEnrique!

Exrigue. Desde hoy para nadie serd un misterio
nuestro casamiento... volveremos 4 esa sociedad
que ahandonamos como_vergonzosos amantes:
juntos siempre, iremos los tres 4 todas partes. :
. el pequeiiin el primero.

CLARA. (Entre gozosay burlona.) jSi...

Exrique. ;Y es verdad!

CLara. La noticia te ha hecho perder la cabeza.

en mantilias!

Exrigue. Tienes razon: tanta felicidad en un dia... [

Pero, no imperta; daremos magnificas reuniones
para presentarle en sociedad, y para que los re-

visteros nos llamen, 4 ti amable y 4 mi encan-
tador...

CLara’ (Qué algarabla’

Exmique. Empezaremos, por lo pronto, enviando un
cnmumcada a La Correspondencia... aunque no,
eso seria dar demasiada publicidad... (Al dejar el

peri6dico sobre le mesa ve una carta.) jCalle!... Una
carta,

Crara. Es verdad. Me habia nlwdado decirtelu
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Son tan pocas las que recibimos...

esta manana la
frajo el cartero. . |

“Enrigue. iDe Madrid! Y esta letra no me es descono-

cida. (Abre la carta,) Veamos la firma; «Fernando

_Acuifia.» Fernando en Madrid, y yo que ain le
hacfa en los Estados-Unidos... A ver qué dice:
(Leyendo.) «Querido Enrique: Vengo desde New-
»York, acompanando ala -mujer de lord Prestly,
»de la que estoy enamorado como un loco...»

jAh, Fernando... te reconozco!

Craras. jEn ese detalle' iLindo sujeto! :

Exrigue. «Pretextando una armente pasion por
»Ketty, su hermana, des_ﬂnantu al marido, de
»quien ya soy intimo amigo, y me capto las sim-
»patias de mi, hasta. ahora, desdefiosa inglesa.
»Dentro de unos .dias van 4 San Petersburgo, a
»donde pienso seguirles. Por una -casuvalidad he -
»sabido tu paradero, que todos ignoran, yno des-.
»conozceo la causa.de tu destierro. Me alegra el
»que sigas solfero.» jEh?... Es verdad... éste no
sabe... «Porque asi tendrds més libertad, Yy me
»acompafiards 4 San Petersburgo...» A San... si,
espérate: jcomo no te acompaiie otro que yol...
«Te cederée & Kefty...» jGracias!... «Denfro de
»poco me f{endras & tu lado: no quiero marchar-
»me sin despedirme de mi adorada, que no me lo
»perdonaria. Conque, adios, y hasta muy pronto.
»Siempre tuyo, Fernando Acufia.» (Al terminaria
lectura, un momento de pausa.) ;Ca_raﬁabal jcaramba!
icarampal.. (Reparando en su mujer. — Con senti-
miento.) Pero... jqué veo? ;Lloras? °

CLARA. (Enjugéndose las lé.gnmas) iNo, no hagas
caso!

ENRIQUE. (Con amante solicitud.) ISI' Estds llorando.

CLARA. (Sonriendo tristemente.) NO es nada. .

Exrique. ;jTemes acaso que Fernando?... Tranquili-
zate, vida mia: el puro imén de tu carifio me lleya
hacia ii de tal manera, que no hasta 4 conftrares-
tar su poder el halago de un amigo.

CLAR A. (Con amor.) iEﬂI‘lE{llE'

Exrique. Desecha ese temor, y jqué diablos! Sufra-
mos esa importuna visita, ya que no nos es dable
evilarla. Prepérale una habitacion... cualquiera...
la peor de la casa, 4 ver si asi Gunsegmmas que
se marche mas pronto.

Crara. jPobrecillo! Haré que le prEparan el pabe-
llon del jardin.

Exrigue. Como - quieras; pero anda pI'{}IlLD (Gnu-
sultando el reld.) Las once: ya no puede tardar en
venir, y es necesario que vea... ;No temes ya?

Crara. jTemer? ;Y c6mo, si creo en t?

Exrigue. (El tal Fernando!...)

Crara. (jPodra la amistad mas que el carifio?.. by’
(Vase.) -
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ESCENA. II.
ENRIQUE, solo.

iFernando en Espaia! iAqui, denfro de breves
instantes!... No $é por qué su presencia, que tan-
to deseaba en olro {iempo, ahora... Y no es que.
haya-dejado de quererle, no; mi amistad hécia &l
es la misma de siempre, porque esa dulce afeccion
dura ain'més que la vida. Sin embargo, nuestras
ideas, 4ntes tan idénticas como perjudiciales, no
lo son ya: €1, 4un no ha reconocido su error,
miéntras que yo he abjurado del mio, adorando 4
la virtud en toda su grandeza... Y c6mo se reird-
cuando sepa que estoy préximo 4 ser padre de fa-
milia... Pero jpor qué se ha de reir? ;Acaso la fe-
licidad, por el hecho de ser verdadera, ha de ser
- ridicula? jCenstrela en buen horala sociedad,
miéntras no la rechace la conciencia; porque si
la sociedad es el mundo, 1a ‘conciencia es Dios!
Si yo pudiera convencerle... é1 es hueno: su co-
razon, guiado por malos instintos, entrecado 4
faciles mujeres, ha podido dudar de’ la virtud;
pero el corazon, intérprete del almazinclinase mas
hacia el bien que hiciael mal, v quizé el consejo
de la experiencia haga fructificar el arrepenti-
miento. Si; pero vaya usted aconvencer 4 quien
viene nada ménos que de New- York persiguiendo
a‘una mujer casada... 4 lady Prestly, que Dios
- sabe qué casta de pajaro serd!... «Te cederé 4
Ketty...» Lo mismo dispone de- ella... jay! Esta
cesion me recuerda otra que yo le hice... :ah!
Pero la-mia era mas ventajosa... él me cede una
soltera, y yo le cedi una casada! ;Qué tiempo
aquel! Siempre unides, compartiamos triunfos y
derrotas, y atin recuerdo alguna estocada que re-
cibi por él, en pago 4las que él reeibiera por
mi! Pero lo que nuneca podra borrarse de mi ima-
ginacion, esla noche de nuestra despedida, antes
de que €l partiera al Nuevo Mundo... Legalizado
y sellado por el choque de sendas copas de
champagne, hicimos el juramento de permanecer
~invulnerables al matrimonio... El lo ha cumplido:
pero yo... Si su estancia aqui fuera corta... evi-
tando la presencia de Clara podria ocultarle...
Lady Prestly no tardars en partir, y una vez 1éjos
de Espana, jquién sabe cudndo volvera! Todo ello
se reduce 4 relardar un par de dias més... ;un par
de dias! jNecio corazon, que se avergiienza de
honrado! ;Acaso es delito violar un juramento
que rechaza el alma? Lo que es infame, es pos-
poner 4 mi imbécil amor propio el puro carifio de
una esposa amante. Lo que debiera avergonzarme |
es haber mentido haciendo de la dltima voluntad

de mi padre una mdscara para encubrir ese amor |
propio. jLa amistad! No... no era la amistad lo :
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que meunia 4 Fernando... No puede ser tan dulee
afeccion el lazo que une dos séres educados en
el vicio. Aquél, la muerte solo puede romperle. ..
le deshace la virtud. Censtreme en buen hora:

éste, nada me importa. jLa ‘censura del malvado

es el mejor elogio del hombre de bien!

"ESCENA III.
DICHO.—FERNANDO.

FERNANDO. (Dentro.) NO... O es necesario!

Exrigue. Kl :

FERNANDO. (Entrando.) jEnrique!

Exrigue. {Fernando!

FERNANDO. (Abrazando Enrique,) jAprieta!

Exrigue. jAfloja, ehico... me vas 4 ahogar!

Fernaxpo. Perdona, Enrique... es tanta mi alegria
al volverte 4 estrechar entre mis brazos...

Exrioue. No es menor la que vo experimento; pero
creo que el carifio nada fenga que ver con la
asfixia. ' _

Feaxaxpo. Tienes razon: sin querer, traté de poner
en practica el refran de «tanto te quiero...»

Exrigue. «Como te trituro...» ;Gracias!

Fernanpo. ;Habrds recibido mi earta? No puedes
imaginarte el deseo que de verte tenia. Al llegar
a Madrid, mi primer cuidado fué volar en tu bus-
ca. Estabas aqui, y era natural que no te encon-
trara: tu ausencia me hizo sospechar lo que, po-
cas horas despues, supe por Perico Arévalo, que
era ya el Lrigésimoquinto 6 trigésimosexio anigo
a quien preguntaba por ...

Exrique. ;Y te dijo?..." |

Ferxanpo. Fué muy lacénico, pero expresivo: «Hace
un ano, me dijo, en un mismo dia desaparecieron
de entre nosotros Clara... no recuerdo el apelli-

do, y €. Hay quien dice que viven en amor—esta

frase la dijo con mueha intencion—y compana

- €n...» y me‘indicé este pueblo. No dijo mas, aun-
que, de decirlo, yo no lo hubiera oido, pues sa-
biendo lo que deseaba,.corri 4 hacer mis prepa-
rativos de viaje, y aqui me tienes.

Exrigue. ;Por mucho tiempo?- ,

Ferxaxpo. Por muy poco. El tiempo es oro, como.
dice lord Prestly, y yo no estoy muy sobrado de
¢l para malgastlarlo.

Exrique. ;Derrochador! - !

Ferxaxpo. Ademds, mis muechas ocupaciones al
lado de mi adorada lady y de miss Ketty. su her-
plana, me impiden... &

Exrique. Cualquiera, al verte aqui, diria lo con-
trario. %5 S :
Fernanpo. Gracias en nombre de Lu administrador.

ENRIQUE. (Con inquietud,) jLe has visto?

Feananno. Y soy portador de carfas suyas.

I-.ELL -
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Exrigue. ;Gracias 4 Dios! Por primera vez en tu vida
has hecho algo de provecho.

- Ferxaxpo. (Mucho tems que Le equivoques.)

Exrigue.- Empezaba 4 inquietarme su silencio.

Feananno. (Si tendré -que arrepentirme de haberlo
. interrumpido...) |

Exrique. Y ta me devuelves la 1Paﬂqu1hdad

Fervaxpo. Queda terminado el incidente. Hahlemos .

aloo. de ti. ;Sabes que te encuentro muy cam-
biado?

Exrioue. ;Pshé! ;Qué quieres? Los afios...

Ferxaxpo. jLos afios! ;jAcaso no soy yo mas.viejo

que ti—poco més, se entiende—y me encuentro .

mejor conservado?

Exriqgue. jFatuo!

Ferxaxno. No soy yo quien lo digo...

- de toda mujer 4 los tres dias de conocerme.

Exrigue. Vamos, siempre el mismo... jAhora, como
4ntes, no se te cae la mujer de la bocea!

Feaxaxno. jAy! Ojald fuera eierto. =

ENRIOUE. (Dindole una palmada en ¢l hombro.) jCoque-
ton! : -

Ferxaxpo. jNolo creas... ya se me escapan...
me quieren! (Abrazéndose 4 Enrigue.)

Exeigue. No te quieren... jComo si te hubieran que-
rido alguna vez!

FERNANDO. (Fatuidad.) Hombre, me parece...

Exmigue. Lo habras creido asi; pero la mujer que
ama verdaderamente, no se rinde al falso halago
de un hombre.

FERNANDO. (Sorprendido.) ZEh?

Exemgue. El verdadero amor, esa dulce mchnacmn
hija de la naturaleza, s6lo -puede Jusuﬁcarlq la
virtud. | ' '

Ferxaxpo. Pero...

Exrigue. Ves 4 una mujer dutada de innumerables
encantos, mas bellos adn que la hermosura: su
vista produce.en ti una grata sensacion, mezcla
inefable de mil afectos encontrados, pero refleja-
dos en su mayor parte de uno solo: la admira-
cion. A esto llamas amor, y tu corazon no, tu ca-
beza no vacila en creerio asi.-La ves asediada
por infinitos adoradores que, como ellos 4 ti, ta-
chas td de importunos, y enionces un nuevo
componente de esa falsa afeccion viene 4 robus-
tecerla. Este es el amor propio. Pues bien: supon-
gamos que por tus bellas cualidades... fisicas, 6
por un afeclo simpético; 6—como sucede las mas
de las veces—por un capricho, te da la preferen-
éia sohre los demas...” va no es amor propio lo
que en ti domina: ahora son el orgullo y la vani-
dad los que vienen 4 reemplazarle. De su union
nace el deseo, inevitable casi siempre, y casi
siempre perjudicial. Con més talento que ti, 0
quiz4 més amante, evita la ocasion del peligro, y

ya no

entonces ti, insultando 4 la verdad, exclamas in-
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Es la opinion

|

dignado: «Su amor es mentira...» jCudntas veces
no habras pronunciado esa frase!
FER"H.HDD Cierfamente; pero...
Exrroue. Cambia la decoracion, y tomais 13 ficcion
-por la realidad, y exclamais reciprocamente:
«jCudnto me amal», y no vacilais en pronunciar
esa frase errénea, que, traducida al lenguaje def
. alma quiere decir: «Cuénto nos despreciamos!»
iDesenganale, Fernando! La mujer es una joya que
requiere ser engarzada; y tan mal sienta @ un
brillante un aro de cobre, €Oomo 4 un trozo de
cristal un anillo de oro!
FERNANDO. (Despues de una pausa,) jEnrique!
ExrIQUE. ;(Jué?
Fernanpo. ;A ver?... Mirame cara 4 cara.
Exrique. ;Me haras reir! :
Ferxaxpo. Estariamos en paz... ;Quieres hacer- el
favor de decirme si el que hace poco ha pronun-
ciado ese mas que soporifero sermon de Semana.

Santa es el mismo Enrique de quien yo me sepa-
ré hace diez afios?

ExriQue. jEn cuerpo y alma!

Feaxaxno. En cuerpo, quizd; pero lo que es en al-
ma... jqué quieres!... la encuentro tan variada...

Exrigue. Las eircunstancias... _

Feaxaxpo. ;Ese disfraz de la hipocresia? No lo creo:
nurca te he conocido hipéerita... ahora, mucho
menos..

ExRIQUE. Eﬂtdnces seran... losanos.

Ferxaxpo. ;Otra te pegu‘? Ya te he dicho que no me
custan esas bromas. Ademsés, la juventud. vive

con €l amor, y la vejez no empieza sino cuando
aquel acaba.

Exrmue. Filésofo estas!

Fernavpo. Por imifarte... aunque wmi filosofia,
afortunadamente, esta exenta del puritanismo de
la tuya. ' -

Exrique. jSiempre el mismo!

Ferxanpo. Por supuesto, que no ignoro el motivo.
Sé que esas ideas no son tuyas, sino que estdn
inspiradas por una segunda persona...

ENRIQUE (Con temor.) (CO6mo? ;th sabes? _

Ferxaxpo. jLastima fuera! ;No soy tu amigo, v tu
amigo verdadero? - |

ENRIQUE. (Inciténdole 4 hablar.) Pero...

Ferxaxpo. Es initil que insistas. Sin embargo, en
el corto tiempo que esté aqui, procuraré lomar
datos de vuestro sistema de vida, para si alguna
vez me ocurre casarme... jno te asustes! hablo
de un enlace de corazones, no del verdadero ma-
trimonio, cuya sola idea me horroriza.

ExrIQuE. (*Esmy siendo un infame!)

Ferxanpo. Por olra parte, supongo que no me
creeras capaz de violar un juramento que tu, y
eso que eres mas sensato que yo, has sabido res-
petar. ' ‘

-
-
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Exrique. (;Oh!) '
FERNANDO. - Pero jquerrds ecreer?—hice mal, 10 con-
- fieso;—;querras creer que en mi révérie durante
el viaje llegué 4 sospechar de tf? |
Exrique. Hicistes... EFE
Ferxaxvo. Mal, soy franco; ;ereer que ta?... pero
~enfin, jqué diablos! amor con amor se paga, y
mal pensamiento enn mal pensamiento: piensa ti
mal de mi una vez no més, V cree que estaremos
en paz. | '
ENRIQUE (Disgustado.) iFernando! .
¥ERNANDO, Es que si hubieras faltado 4 tu palabra,
nunca te lo hubiera perdonado; v, la verdad, Io
hubiese sentido, por recaer en tu daiio la ejecu-
cion del proyecto favorito de mi catecismo ama-
torio: «Amarés 4 la mujer de tu mejor amigo y
respetaras 4 1a que s6lo 1o sea in zomine.

=

Exrigue. ;C6mo? ;serias capaz?...

Feananpo. ;Lo dudas? ;Piensas que no?... iAh! Va-
oS, €30 es que has querido tomar la revancha
de mi sospecha de 4ntes, jno es asf?

ENRIQUE. ;A qué fomar en serio sus locuras?

- Ferxaxpo. jMis locuras! Tienes razon: soy un loco,
PEro comn unos ribetes muy anchos de cuerdo, y

. cree que, 4 no serlo, me pareceria increible que
tu, el Enrique de ofro tiempo, trataras de locura 13
maxima que més de una vez has sabido poner en
practieca.

Exmigue. Si, ciertamente; pero ahora...

FERNANDO. (Sorna.) jHipoecriton! '

Exrigue. ;Fernando!

Ferxaxpo. ;Resellado!

Exrioue. Pero... S

- Ferxanvo. jCreyente!!t... Me parece que no se le

puede insultar mas! '

ENRIQUE (Con enfado)) jVete al diablo! I

Ferxaxpo. ;Refutarme un principio eminentemente

- social! : |

Exrique. jQué quieres, que te dé la razon? De to-
das maneras has de quedarte con ella... Para te-
ner razon basta hablar siempre, '

Fervanpo. Si, eso dice Fausto 4 Mefistéfeles; y para
N0 Ser menos que él te dipé yo tambien: tienes
razon, pues que te necesito.

Exrique. ;A mf?

Ferxanpo. jA ti! Vente 4 San Petershurgo.

Exrigue. ;Yo? A San...

FERNANDO. iPetersburgo, ti! Ya sabes que te cedo 4
Kelty.

Exrique. ;Eh! jDéjamie en paz!

Ferxanpo. Despues que me acompaiies.

Exrigue. Pero... ' o

Fernanno. Es necesario , Créeme , especialmente
para tu satud: un mismo plato todos los dias llega
€n poco tiempo 4 extragar el estémago més fuer-
te... despues de un afio, el tuyo debe ser de hierro.
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Exrique. iImposible!

Ferxanpo. No sé qué significa esa palabra.

Exrigue.- ;C6mo he de abandonar, .. .

Fer~xanpo. ;A Clara? Sencillamente- la’dices que vas
a Madrid... 4 compras: eso la agradaré: ella te

cree, le deja marchar, y una vez alli, de un sal-

to... 4 San Petershurgo.

Exrigue. ;Si,como quien dice, 4 Vallecas! ;No 1o ve-
ran tus ojos!

Fervanpo. ;No?

Exrigue. ;No! .

FERNANDO. (Resueltamente.) éDecididamente no?

-Exrigue. Decididamente ene, 0, NQ.

Fernaxno. jEso es una infamia! Tenga usted amigos
para que luégo se porten asi... Hoy mismo he de
borrar esa palabra del Diccionario, para que no
existan ni dun en letras de molde.

Exrigue. Pero, hombre, eseucha.

Feryanno. Repito que esto es una infamia; que esto
verdaderamente clama ... Pero no tengas cuida-
do, yo le diré 4 esa sefiora...

Exrique. jFerhando! ;Quieres oirme?

FernNaxpo. ;Me seguirds? ..

Exrigue. jPero, hombre, atiende!

Fernaxpo. jMe seguirds?...

ESCENA IV,
DICHOS. — CLARA.

Crara. ;Estorho?

Exrigue. (4 Fernando.) (jCalla!)

Ferxanno. (jElla!) Nunca, sefiora. (iAdmirable tipo
de belleza!)

ExRIQUE. (A Clare.) Tengo el gusto de presentarte 4
mi amigo Fernando de Acufia... (a Fernando.) Te
presento 4...

Fernaxpo. Las tres Gracias refundidas en una. ;Pre-

ciosa criatura!
Crara. (3Qué dice?)

i FERNANDO: (Acercindose desenvueltamente 4 Clara.)

Ojos africanos, perfil griego, talle de silfide, pié...
el pié debe ser andaluz. - |

CLARA. (Conteniéndole.) jCaballero!

ENRIQUE. (Llaméndolo 4 sy lado.) (jPor piedad, Fer-
nando!)

Ferxaxpo. (jComprendo tu resistencial) .

Crars. (jEse lenguaje!... ;Le habri ocultado Enri-

. quel..) |

FERNANDO. (Bajo & Enrique,) (;Ya conoces mi precep-
lo!; Bien se explica tu aislamiento: duefio de tal
lesoro, eres lo bastante digno de envidia para te-
merlo todo. *

CLara. (AD! En su carta le ereis solfero, y él...
Serd posible.)

Enrigue. (;Dios mio! iDios mio!)
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FERNANDO. (Mirando con descaro 4 Clara y luégo 4 En- |

rique.) jTendré que hacer el viaje s6lo!

Enxrigge. (jCallaras!) |

Crara. (Nuncalo hubiera creido.) Venia 4 anunciar
4 ustedes que el almuerzo nos espera.

Fernanno. Siempre es descortesia’ hacer esperar...

-y tanto mas, cuando se tiene como Yo un apetito
de ocho horas de vigje.

Crara. Nada enténces mejor que ser corteses. (Y 0
.sabré la verdad.) £» route.

FERNANDO. En 70ute. (Le ofrece el brazo, Giie 01&1:3.
acepta.) -

Crara. Gracias. (A Enrique.) Aprende.

Fernanpo. (jBravo! jYa se insinta!)

Crara. (jYo le castigaré!) :

Exnrigue. (;Habré hecho mal?)

J. DE FUEH'I_‘ES.-—A. ALcoN.

LA EXPLORACION DEL AFRICA.

En este momento en que la Asociacion africana
tnlernacional prepara el establecimiento de una es-
tacion cientifica, destinada 4 ser¥ir de eentro 41a ex-
ploracion metédica del inmenso continente africano,
es oportuno resumir brevemente la historia de 10s
descubrimientos hechos en estos fltimos afios, é
indicar en pocas palabras eudles son las principales

expediciones actualmente en vias de ejecucion 6 en

proyecto. :

Ya se ha hablado suficientemente de la region del
- Mediterrdneo y del Sahara, para que insistamos so-
bre ello. Bastard recordar algunosmombres: el ea-
pitan Roudaire, que se prepara 4 completar sus es-
tudios en Argelia y Tiinez; Largeau, que despues de
sus dos viajes 4 Ghademés, espera en este momento
en Onargla una ocasion favorable para zanar el To-
nat; Say, que acaba de interrumzir su viaje al Hog-
gar, para llevar 4 Argel los Zonarey encontrados
por€l.en la Zaonia de Temassimio (estos dos viaje-
ros estan ain 1€jos de haber traspasado los puntos

alcanzados de un lado por M. Pablo Soleillet, en

1874, y del otro por M. Enrique Duveyrier, en 1862):
- el eapitan de marina Mouchez, que ha efectuado re-
cientemente, no sin peligro, el trazado hidrografico
de la costa de Tripoli; el viajero aleman Erwin von
Barry, que trata en vane de encontrar el Hoggar por
el Este, y que acaba de retroceder de Ghat sobre el
Fezzan; en fin, Mardochée, judio marrcqui, corres-
ponsal de la sociedad. francesa de Geografia, que
anuncio hace algunos meses su préxima partida para
Tombuectu.

Mencionemos, ademads, el proyecto inglés de in-
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troduccion-del mar en el Sahara occidental, puesto
én practica por el Sr. Donald Mackenzie, quien el
ano anterior intenté en vano desembarcar en la
costa frente 4 las islas Canarias. = -

Sobre la costa de la Guinea septentrional, encon-
tramusé M. Bounat que, al emprender su tercer
viaje al pais de los Achantis, ha experimentado el
dolor de cerrar los ojos 4 su companero Georges

Bazin, muerto de fiebre tifoidea en Axim.

- En el curso inferior del Ninger funciona aectual-
mente un servicio regular de seis vapores, hasta
més arriba de la confluencia del Bernoué. El obispo
anglicano Crowther, que ha pasado ya 30 afios en
este pais, debe regresar muy pronto con 4nimo de |
penetrar mas 1éjos en el interior.

Un francés, M. Gustavo Sahler, ha propuesto
recientemente el curso del Ninger, para llegar 4
Tombuctu, y 4un m4s all4; pero la rapidez de la
corriente de este rio presenta un obstéculo insu-
perable.

Otro pru}eatu de exploracmn ﬂuyu puﬂtu de
partida es el Ninger inferior, acaba de ser sometido
a la sociedad francesa de geografia, por un antiguo
teniente del ejéreito frances, el conde de Sémélé,
que queria remontar hicia el Este el Renoné, gran
afluente del Ninger, y el Chary, tributario del lago
de Tchad; despues ganar los grandes lagos del alto
Nilo y la costa de Zanguebar, 4 la altura del monte
Kilimadjaro. Atravesaria asi de parte & parte la
porcion septentrional de la region desconocida, y
uniria entre silos puntos extremos aleanzados en
el Sud de Tchad por Barth y Overweg, en la Ada-
maua, 1851; y por ¢l Dr. Nachtigal, en el pais de
los Gaberi, 1872; 4 la region de- los Niam-Niams y
de los Mombuttus, visitada por Piaggia, 1860-1863:
los hermanos Poncet, 1875-1858, y Dr. Schwein-
furth, 41870; Miani, 1872; y el coronel Chaille-Long,
1874. Uniria adem3s las exploraciones del alto Nilo
4 les estudios hechos 4 poca distancia de 1a costa
por los misioneros de Mombaz, rodeando al N. E. el
lago Victoria Nianza 4 través de la comarca desco-
nocida de Galles. _

Sigamos la costa occideatal de Africa, al Sur del
Niger. Hécia el Ecuador encontramos la.expedicion
francesa de Savornan de Brazza, Marche y el doe-
tor Ballay, que, partiendo de Gabon hace ocho me-
ses préximamente, ha romontado el rio Ogoone
hasta 300 kildmetros més alla de la confluencia del.
Ivindo, puuto extremo de la peligrosa. navegacion

-de Compiegne y Marche en 1874 .

Entre el Ogoone y el Congo, 1a costa de Africa es
impenetrable 4 causa de la hnshhdad declarada de
los indigenas, que en estos ultimos afios han impe-
dido el paso 4 los esploradores alemanes Bastian,
Gussfeldt, Homeyer, ete.

Los hermanos Grandy no han sido m4s afortuna-
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dos en el Congo, donde una mision bautista inglesa
trata de fundar un establecimiento en las cataratas
del Yellala, barrera que no ha sido franqueada ja-
m4s, y remontar este gran rio.

En las colonias portuguesas de Angola esta el li-
mite meridional del pais desconocido indicado por
el itinerario del comandante Cameron.

Al Sur de esta linea,la region que se estiende
entre Angola al Oeste y Mozambique al Este, v que
“ha sido el teatro de las exploraciones de Livingsto-
ne, va 4 ser estudiada de nuevo por la expedicion
portuguesa, organizada bajo el mando de los sefio-
res Serpa Pinto, Brito Capello y Roberto Ivens.

Esfa region comprende el naciente del Zambez&
y al Norte de éste, los altos valles de Casai y Lua-
laba, inmensas corrientes de agua, euya fermina-
cion no es conocida, aunque segun Cameron se re-
unen para formar el Congo, hipétesis que necesita
ser confirmada, y bien podria suceder que se des-
mintiera por el viaje de Savorgnan de Brazza, si
este. descubre, lo que no tendria nada de extranﬂ
la continmdad del Lualaba y del Ogoone.

Muchos viajeros han regresado recientemente de.

esta region; entre otros un aleman, el Dr. Pablo
Pogge,” que ha visitado el pais de Muota Yamro,
y el Dr. -Emiliano Holub, que ha explorado deta-
lladamente el curso del alto- Zambeze y de: sus
afluentes.

Sobre la costa oriental, los exploradores abun-
dan. Son, sobre todo, misioneros ingleses que van
4 fundar establecimientos coloniales lo més 1éjos
posible en el interior, marchando sobre las huellas
de los viajeros que han recorrido los primeros las
diversas ratas. -

Asi, en 1a cuenca de Zambeze mfermrf sobre los
bordes del lago Nyassa, ha fundado Young la colo-
nia Livingsionie, 41a que se debe ya 1a exploracion
completa de este lago, y la supresion casi absoluta
de la trata en estés parajes.

A lalatitud deZanzibar, Roger Price y'A. Dodshun,
estan en camino para fundar una mision sobre los
‘bordes del lago Tanganyika. Un poco méis al Norte,
G. J. Clark, €. T. Wilsson, 0. Neil y Smith, estable-
cen.una colonia en la punta del Sur del Vietoria

Nyanza, sobre terreno de un antiguo campo de.

Stanley. .

Este, habiendo partido de Zanzibar hace tres afios,
ha efectuado en un vapor la circunnavegacion del
lago Victoria, yha llevado su osadia hasta el extre-
mo de internarse en el lago Alberto. Despues, des-
cendiendo hacia el Sur, ha explorado el curso del
Kitangulé Kadgera, sefalado por Speke, que, des-
embocado en el lago Victoria, debe ser uno de los
principales origenes del Nilo. Despues de haberdado
4 este rio y al lago Akenyara, de donde se forma,
los nombres de Nilo Alexandra y lago Alexandra,
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Durante este tiempass emanes G H. Fischer
y A. Denhardt, remontan=ltio Dana en el pais
Galla, miéntras que la expedicion ifaliana de Anti-
nori y Chiarini espera en el Choa (Abisinia meridio-
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.nal) los socorros y refuerzos que le llevan los capi-

tanes Martini y Sechi, para penefrar por el Norie
en el mismo pais Galla y llegar pnr este camino al
lago Victoria. :

De Marfini y Sechi se tienen nntlclas que alcan-
zan hasta el 19 de Julio, en cuya fecha se hallaban
en el campo de Jull Harré, donde la guerra entre

dos tribus les habia obligado & quedarse. Engafia-

dos por la tribu de los Dan2kils, envueltos en una
lucha entre estos y los Assimarats hubieran inten-
tado vanamente enviar 4 Shoa en el Qeste 6 4 Zelia
en el Este 4 aleun emisario que pudiese dar 4 co-
nocer su peligrosa situacion. Habian perdido una
buena parte de sus equipajes; sin embargo, no des-
contiaban de alcanzar el territorio de Shoa, donde
gracias 4 la proteccion del rey Menelik que se
halla muy bien dispuesto en favor de los italianos,
esperan encontrar los recursos y medms de conti-
nuar su viaje.

Del lado del alfto Nilo hace algun tiempo que no
se tienen noticias del Dr. Schnitzer (Emin-Effendi),
que habia llegado por este camino al. Quganda, al
Norte del lago Victoria, ni del Dr. Yunter, que debe
hallarse actualmente en el pais de los Niam-Niams.
Consignemos adem4s la préxima partida para esta
region de una expedicion franco-suiza, dirigida por
los Sres. Girardin y Blanc de Feigle, y, en fin,
la reciente exploracion del Dr. Schweinfurth, en
el desierto arébico de Egipto, 4 lo largo del mar
Rojo.

La exploracion del Africa se encuentra, pues, en
vias de realizacion, y los numerosos viajeros que
se dediean 4 ella llegardn seguramente 4 conseguir

su objeto en poco tiempo, gracias sobre todo 4 la-

parte activa que ha tomado en este asunio la Aso-
ciacion africana internacional, que.dara robustez 4
los esfuerzos de todos en provecho de la cieneia,
del comercio y de la cwlhzacmn

JORGE BRAUVISAGE.
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